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Schweizerisches

Feuille officielle suisse du commerce «

Erschelnt tiglich,

Nl' . ]g Bern, Donnerstag 24. Januar 1946

64. Jahrgang — 64™ année

Handelsamtsblatt ™

Foglio ufficiale svizzero di commercio
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Aufrufe — Sommations

Christian Bolt, Biickermeister, in Interlaken, stellt an den hierseitigen
Richter das Gesuch, es mchte der Inhaberschuldbrief vom 2. Oktober 1929,
Grundbuchbelege GPf. Serie II, Nr.462, von Fr. 6000, haftend auf der
Liegenschaft Interlaken Grundbuchblitter Nrn.308 nnd 1175, dem Gesuch-
steller- gehdrend, der vermisst wird, kraftlos erklirt werden.

Gemi#ss Artikel 870 ZGB. und Artikel 981 u.ff. OR. wird der unbe-
kannte Inhaber hiermit aufgefordert, den Schuldbrief binnen der Frist eines
Jahres. vom ersten Erscheinen dieser Publikation im Schweizerischen Handels-
amtsblatt an gerechnet, vorzulegen, widrigenfalls die Amortisation ausge-
sprochen wird. . (W 521)

Interlaken, den 17.Januar 1946.

Der Gerichtsprisident:
Strebel.

Die nachgenannten Werttitel werden als vermisst gemcldet und zur
Amortisation beantragt: .

1. Inhaberschuldbrief, datiert 10. Februar 1930, zu Fr. 18 000, im 2, Rang,
mit Vorgang von Fr.84000, lastend auf Parzelle Nr.E.Bl 341, 647 a
Gebitudegrundfliche, Hof und Garten mit Wohnhaus Nr. 261, assekuriert zu
Fr.62000, an der Wasenstrasse, eingetragen im Grundbuch ‘Kreuzlingen;
derzeitiger Eigentiimer; Fritz Schrepfer, Prokurist, in Kreuzlingen.

2. Sparuhr-Versicherungs-Police Nr. 128898 der Lebensversicherungs-
gesellschaft «Union Genf», datiert 5. Juni 1986, Versicherungssumme Fr. 6000,
lautend zugunsten des Versicherten Albert Spengler, Kaufmann, geboren
14, Jannar 1908, in Lengwil, Verfall der Versicherungssumme 1.Juni 1961
oder bei Ableben des Versicherungsnehmers an Frau Bernhardt-Spengler, in
Lengwil. i i

3. 10 Inhaberaktien Nrn.891 bis 400, im Nominalwert von je Fr. 1000,
der Dosen- und Aluminiumwarenfabrik Ermatingen AG., vom Jahre 1920.

Wer auf die obgenannten Werttitel Anspriiche erheben will, wird
hiemit aufgefordert, innert einem Jahr, unter. Vorlage des Werttitels, sich
beim unterzeichneten ‘Gerichtsprisidium zu melden, ansonst die Kraftlos-
erklirung des Werttitels ausgesprochen wird.

Kreuzlingen, den 22 Januar 1946.

Gerichtspriisidium Kreuzlingen:
Dr. Hans Roth.

Vermisst werden die hiernach genannten Grundpfandtitel:

1. Ein Schuldbrief vom 12. Januar 1925 fiir Fr. 5000, lastend im zweiten
Rang auf der Liegenschaft der Frau Hedwig Wilthrich-Meinrath, Grundbuch
Schaffhausen alt Nr.1185, neu Nr.2724 (eingetragen im Pfandprotokoll
Band 9, Seite 1, Nr. 2), lautend auf Ernst Wiithrich-Meinrath, Bautechniker,
in Schaffhausen, als Schuldner, und auf den Inhaber als Gliubiger.

2. Eine Realkautionsurkunde vom 4. Oktober 1910 fir Fr. 21 200, lastend
auf der Liegenschaft des Heinrich Bollinger, geboren 1900, Heinrichs, Land-
wirt, in Beringen, Grundbuch Beringen alt Nrn.186a und 245, neu Nr.89
(eingetragen im Pfandprotokoll Band BIV, Seite 59, Nr.14), lautend anf
Frau Witwe Maria Bollinger-Roost, geboren 1873, von und in Beringen,
als Schuldnerin, und auf den Inhaber als Gliubiger.

8. Ein Schuldbrief vom 24. Jannar 1872 fiir Fr. 2000, lastend im ersten
Rang auf der Liegenschaft folgender Grundeigentiimer:

a) Eugen Bollinger, Maschinenschlosser, geboren 1907, Beringen;

b) Erbengemeingchaft des  Jean Wickerlin, geboren 1891, Beringen;
¢) August Bolli-Schneider, geboren 1872, Maurermeister, Beringen;

d) Einwohnergemeinde Schaffhausen (Birgerlicher Fiirsorgefonds);

0) Erbengemeinschaft des T Werner Schlatter, geboren 1870, Beringen;
f) Jakob Schneider-Bollinger, geboren 1873, Velohindler, Beringen;
g) Otto Schwaninger, geboren 1893, Landwirt, Guntmadingen;

Grundbuch Beringen alt Nrn. G 57, 461, 951, 1430, 2146, 4093, 4094,
4095 und 4778 a (eingetragen im Pfandprotokoll Band A1, Seite 18, Nr. 2),
lautend auf Ulrich Manz, von Marthalen, Fubrhalter, in Beringen, als
Schuldner, und auf die Biirgerliche Waisen- und Witwenkasse der Stadt
Schaffhausen, als Gliubigerin. .

4. Ein Schuldbrief vom 7.Mirz 1917 fiir Fr. 10000, lastend auf der
Liegenschaft des Karl Schwyn, Jakobs, geboren 1896, Schmiedmeister,
Beringen, Grundbuch Beringen alt Nr.186f, neu Nr.91 (eingetragen im
Pfandrechtsregister Band 1, Seite 188, Nr. 113), lautend aunf den Grundeigen-
tlimer, als Schuldner (durch Schuldibernahme von Jakob Schwyn, geboren
1867, Schmied. in Beringen), und auf die Spar- und Vorschusskasse Beringen,
als Gldubigerin.

5. Eine Realkautionsurkunde vom 16. August 1897 fir Fr.3000, lastend
wwuf der Liegensehaft les Jakob 3chwyn-Bollinger, Jakobs, geboren 1887,
und der Klara Schwyn, Jakobs, beide in Beringen, Grundbnch Beringen
neu Nrn.836 und 70 (eingetragen im Pfandrechtsregister Band I B,
Seite 67, Nr. 15), lautend auf Jakob Schwyn, Vgtlis, geboren 1858, Beringen,
als Schnldner, nnd anf den Inhaber als Gliubiger.

6. Eine Realkautionsurkunde vom 80.Juli 1902 fiir Fr.280Q0, lastend
auf der Liegenschaft des Robert Amelung, zurzeit unbekannten Aufenthaltes,
Grundbuch Schaffhausen alt Nr. 142 a 2, neu Nr. 2781 (eingetragen im Pfand-
rechtsregister Band BTI, Seite 84, Nr.48); lautend auf Dr. phil. Woldemar
Paul Robert Richter, geboren 1861, gewesener Professor, in Schaffhausen,
als Schuldner, und auf den Inhaber als Gliubiger. :

7. Eine Realkautionsurkunde vom 27. Mai 1878 fiir Fr. 70, lastend auf der
Liegenschaft der Helene Bolli, geboren 1909, Jakobs, im Bifang, Beringen,
Grundbuch Beringen alt Nr.4456, nun anf neu Nr.568 (eingetragen im
Pfandrechtsregister Band BII, Seite 22, Nr. 9), lautend auf Heinrich Schneider,
Kiseh#indlers, in Beringen, als Schuldner, und auf den Tnhaber als Gliubiger,

8. Eine Realkautionsurkunde vom 81. Dezember 1888 fiir Fr. 625, lastend
auf der Liegenschaft der Einwohnergemeinde Berinzen, Grundbuch Berinzen
alt Nr.47758, neu Nr.1225 (eingetragen im Pfandprotokoll Band BII,
Seite 104, Nr.84), lautend auf Jakob Roost, Junkerwagners, Beringen, als
Schuldner, und auf Heinrich Bollinger, Hafner, in Beringen, als Glinbiger.

Sofern diese Titel nicht binnen Jahresfrist, gerechnet vom 24.Januar
1946 an, dem Bezirksrichter Schaffhausen vorgelegt werden, erklirt dieser
sie filr kraftlos. (W 613)

Schaffhausen, den 19. Januar 1946.
Gerichtskanzlei I. Instanz Schafthausen,
der Gerichtsschreiber: Dr. R. Matter.

Der allfillize Besitzer der als vermisst gemeldeten Inhaberobligation
Nr. 333686 der Thurgauischen Kantonalbank, ansgestellt den 14. Dezember
1942, zu Fr. 5000, mit Semestercoupons zu 8% per 81. Juli 1945 u. ff., wird
hiermit aufgefordert, dieselbe innert der Frist von 6 Monaten, vom Tage der
ersten Bekanntmachung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter vorzu-
legen, ansonst deren Kraftloserklirung erfolgt. (W 59%)

Weinfelden, den 21.Januar 1946. Der Gerichisprisident:
Dr. P. Engeli.

Durch Beschluss der Il. Kammer des Obergerichtes des Kantons Zilrich
voll;l 4. Mai 1945 wurde der Aufruf der folgenden vermissten Urkunden be-
willigt: .

1. Schuldbrief fir Fr. 900, datiert vom 29. April 1882, lautend auf Kaspar
T in Aesch zugunsten von Friedr. Arnold, in Zfirich, lastend im zweiten
Rang auf den Liegenschaften Kataster-Nrn. 1125, 1128, 792 und 654 in
Aesch bei Birmensdort (Ziirich);

2. Schuldbrief fir Fr. 760, dattert vom 20.Juni 1891, lautend auf Kaspar
Illi, in Aesch, zugunsten von Jakob Rasi, Hauptmanng, in Aesch, lastend
im zweiten Rang auf der Liegenschaft Kataster-Nr.840 in, Aesch bei
Birmensdorf (Zirich); :

8. Schuldbrief fir Fr.70, urspriinglich Fr.220, datiert vom 27. Mirz 1872,
lautend auf Eduard Il, in Aesch, zugunsten von Kaspar Dubs, alt
Forster, in Birmensdorf, lastend im sweiten Rang auf der Liegenschaft
Flarbuch Nr.634a in Aesch bei Birmensdorf (Zirich).

.
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Jedermann, der fiber das Schicksal der Urkunden Auskunft geben kann,
wird aufgefordert, dem unterzeichueten Gerieht binnen einem Jahre von
heute an Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, so wilrden die
Urkunden als kraftlos erklirt. (W 183Y)

Ziirieh, deno 15 Mai 1945. i

Im Namen des Bezirksgerichtes Ziirieh, 5. Abteliung,
der ausserordentliche Geriehtssehreiber: Sigrist.

Durch Beschluss der IT. Kammer des Obergerichtes des Kantons Zitrich
vom 4 Mai 1945 wurde der Aufruf der folgenden vermissten Urkunden
bewilligt:

1. fuhaberschuldbrief fiir Fr. 5000, datiert vom 16. April 1915, im 2. Rang;
2. Inhaberschuldbrief fiir Fr. 10 000, datiert vom 1. Mai 19011, im 3. Rang,
beide Schuldbriefe lantend anf Hans Siegfried, von vnd in Zilrich Wipkingen,
lastend auf der Liegeuschaft Kataster-Nr.9'6 (friiher Nr.78) an der Rschi-
bach Dorfxtrasse in Zirich 10. i

Jedermann, der iiber dus Schicksal der Urkunden Auskunft geben kann,
wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht biunen einem Jahre von
heute an Aonzeige zu wmachen Solite keiue Me'dung eingehen, so wiirden
die Urkunden als kraftlos erkléirt. (W 184

Zirich, den 15. Mai 1945, )
Im Namen des Rezirksgerichtes Zirich, 5. Abteilung,
der ausserordentliche Gerichtsschreiber: Sigrist.

)

Le président du Tribunal I du district de La Chaux-de-Fonds somme le
déteuteur inconnu de l'obligation hypothécaire du capital de fr. 10 000, sous-
crite solidairement le 14 ao@t 1925, par les époux Jean-Frangois-Fortuné
Bramaverein et Marie-Augustine, née Badoud, 3 La Chaux-de-Foonds, au
profit de I'Oeuvre des créches du méme lieu et cédée & Auguste-Valentin
Tognan, en ce lieu le 15 aofit 1934, selon inscription prise & volume 1925,
0° 173, le 24 aofit 1925, d’avoir a la produire au greffe du Tribunal de La
Chaux de-Fonds dans un délai de six mois dés la premiére publieation, faute
de quoi I'annulation en sera prononeée. (W 30Y)

LaChaux-de-Fonds, le 9 janvier 1946.
Le greftler du tribunal: A. Greub.

Kraftloserklarungen — Annulations :

Durch Beschluss der II. Kammer des Obergerichtes des Kantons Zirich
vom 14. Dezember 1945 wurde der erfolglos aufgerufene Sehuldbrief fiir
Fr. 1000, lautend auf Karl Gut, in der Ismatt, Hedingen, zugunsten Jgfr.
Margaretha Obsehlager, in Hedingen, datiert den 15. April 1914, als kraftlos
erklirt, (W 62

Affoltern am Albis, den 22. Januar 1946.
Kanzlei des Bezirksgerichtes.

Die im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nrn. 143, 146 und 149 vom
22.,, 26. und 29.Juni 1945 und im Aargauischen Amtsblatt Nrn.25, 26
und 27 vem 23. und 30.Juni und 7.Juli 1945 als vermisst aufgerufenen
Inhaberaktien Nrn.199, 233,240, 266/280, 361/368 vom 24. August 1911,
Nrn. 502/505, 531/550 vom 24. Juni 1913, Nrn. 850 und 866/925 vom 81. Okto-
ber 1918, zu je Fr.1000, und die Inhaber-Genuss-Seheine Nrn. 104/131, 199,
218/230, 268/280, 369/870 und 375/376 vom 24. August 1911, zu je Fr. 1000,
alle auf die Argovla AG. Mellingen, als Schuldnerin, laut.end werden gemd.ss
Artikel 986 OR. als nichtig und kraft]os erklirt. 65)

Baden, den 15.Januar 1946. Das Bezirksgencht.

Die im Sechweizerischen Handelsamtsbiatt Nrn. 143, 146 und 149 vom
22, 26. und 29.Juni 1945 und im Aargauisehen Amtsblatt Nrn.25, 26
und 27 vom 23. und 30.Juni und 7.Juli 1945 als vermisst aufgerufenen
Inhaberaktien Nrn.81/103, 218232, 371/374 vom 24, August 1911 und
Nro. 926948 vom 31. Oktober 1918, zu je Fr. 1000, und die Inhaber-Genuss-
scheine Nrn.81/103, 251/240 267 und 871/374 vom 24. August 1911, zu je
Fr. 1000, alle auf ‘die Argovm. AG. Mellingen, als Sechuldnerin, ]autend
werden gemaSS Artikel 986 OR. als niehtig und kraftlos erklirt. w 66)

Baden, den 15.Januar 1946. Das Bezirksgericht.

Dureh Besehluss der II. Kammer des Obergerlchtes des Kantons Ziirich
vom 14. Dezember 1945 wurden folgende vermissten Urkunden:

1. Inhaberschuldbrief fiir Fr.13300, urspriinglieh Fr.14 500, datiert
6. Mai 1912, lautend auf Witwe Karolina Ruopp, geborene Eberle, in
Zitrich 5, im 2. Rang;

2. Inhabersehuldbrief fitr Fr. 2000, datiert vom 15. Juli 1912, lautend auf
Koorad Bader, geboren 1861, von und in Zirich, im 3. Rang;

beide Schuldbriefe lastend auf der Liegenschaft Kat.Nr.950, frilher 1323,
an der Rieterstrasse 59, in Ziirich 2, als kraftlos erklirt. (W 63)

Zirieh, den 17. Jahuar 1946.

Im Namen des Bezirksgerichtes Ziirich, 5. Abteilﬁng,
der Gerichtsschreiber: Dr. Miiller.

Dureh Beschluss der II. kammer des Obergerichtes des Kantons Zilriech
vom 28. Dezember 1945 wurde der vermisste Inhaberschuldbrief fiir
Fr. 10 500, datiert vom 20.Oktober 1919, lautend auf Dr. Peter Endt, von
Wageningen (Holland), in Zilrich, lastend im zweiten Rang auf der Liegen-
schaft Kat. Nr. 1852 (und Wohnhaus Assek.-Nr.783), an der ‘Irottenstrasse,
in Wipkingen-Zitrich 8, als kraftlos erklirt, (W 69)

Ziirich, den 17.Januar 1946,

Im Namen des Bezirksgerichtes Ziirich, 5. Abtellung,
der Gerichtsschreiber: Dr. Milller.

Handelsreglster - Registre du commercé - Registro di commercio

Ziirieh — Zurich — Zurigo

10. Januar 1946.
Genossenschaft fiir Aussenhandel (Soclété coopérative pour le commerce
extérieur) (Corporation for forelgn trade), in Ziirich. Unter dieser Firma
besteht auf Grund der Statuten vom 16. November 1945 und 28. Dezem-
ber 1945 eine Genossenschaft. Sie bezweckt dic Anbahnung und den Ausbau
des wirtsehaftliehen Verkehrs ihrer Mitglieder mit den Gebieten Ostcuropas,
einsehliesslich des gesamten Territoriums der Union der Sozialistischen
Sowjet-Republiken, womit sie in gemeinsamer Selbsthilfe sowohl die
direkten wie auch die indirekten wirtschaftlichen Interessen der Genossen-
schafter fordern will. Das Genossenschaftskapital zerfallt in Anteilschcine
zu Fr. 20 und Fr. 100. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet
nur deren Vermogen. Eine personliche Haftbarkeit der Mitglieder ist aus-
geschlossen. Die Bekanntmachungen der Genossenschaft crfolgen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt, .die Mitteilungen an die Genossen~
schafter durch gewohnlichen Bricf. Der Vorstand besteht aus 3 bis 7 Mit-
gliedern. Kollektivuntersehrift zu zweien fiihren die Vorstandsmitglieder
Hans Schneebeli, von Ziirich, in Volkctswil, Priisident; Hans Rolirer, von
Buchs (St.Gallen), in Ziirich, Sekretir, und Paul Walder, von Hinwil, in
Zirich, Quastor. Gcesehéftsdomizil: Bahnhofstrasse 104, in Ziirich 1
(cigenes Lokal). -

18. Januar 1946. Sanitare Apparate usw.
Alfred Kuhn & Co., vorm. Bosshard, Kuhn & Co., in Ziirich, Kommandit-
geselisehaft (SHAB. Nr. 218 vom 17. September 1941, Seite 1818), sani-
tire Apparate usw. Diese Gesellsehaft hat sich aufge]ost Die Firma ist
crlosehen. Aktiven und Passiven werden gemiss Uebernahmebilanz per
1. Januar 1946 von der neuen Kommanditgesellsehaft ¢ Sanitire Apparate
en gros, Siebenmann, Hemmeler & Co. », in Ziirich 5, ibernommen.

18. Januar 1946.
Sanltire Apparate en gros, Slebenmann, Hemmeler & Co., in Ziirich 5.
Unter dieser Firma sind Hans Siebenmann, von Zirieh und Aarau, in
Zurich 2, und Max Hemmeler, von Aarau, in Ziirich 8, mit seiner Ehefrau
Aliee Margrith Hemmeler, geborene Niederer, in Giitertrennung lebend, als
unbesehrinkt haftende Gesellsehafter, und Alfred Kuhn, von Aarau und
Ziirieh, in Zirich, als Kommanditar mit einer Kommanditsumme von
Fr: 155 000, eine Kommanditgcsellschaft eingegangen, welche am 1. Ja-
nuar 1946 ihren Anfang nahm und Aktiven und Passiven geméss Ueber-
nahmebilanz per 1. Januar 1946 der bisherigen Kommanditgesellschaft
¢ Alfred Kuhn & Co., vorm. Bosshard, Kuhn & Co. », in Zirich, ibernahm.
Der Kommanditir hat seine Kommanditsumme voll liberiert dureh Ver-
rechnung mit einem Guthaben im Betrage von Fr. 155000 an die Firma
¢ Alfred Kuhn & Co., vorm. Bosshard, Kuhn & Co. », das in den Passiven
eingesehlossen ist, die die Kommanditgesellsehaft ¢ Sanitire Apparate
en gros, Siebenmann, Hemmeler & Co.» von der Kommanditgesclischaft
¢ Alfrcd Kuhn & Co., vorm. Bosshard, Kuhn & Co. » iibernommen hat.
Kollektivprokura ist crteilt an Martin Furrer, von Hergiswil bei Willisau
(Luzern), in Zollikon, und an Franz Honegger, von Bremgarten (Aargau),
in Ziirich. Der unbeschriankt haftende Gesellschafter Hans Siebenmann
filhrt Einzeluntersehrift. Der unbesehrinkt haftende Gesellschafter Max
Hemmeler und die Prokuristen Martin Furrer und Franz Honegger zeich-
nen unter sich je zu zweien. Fabrikation von und Handel en gros mit
sanitidren Apparaten und verwandten Artikeln, Verwertung von Patenten,
Beteiligung an gleichen oder dhnlichen Unternehmungen. Slhlqual 75.

19. Januar 1946. Stoffc, Waren aller Art.
Roubatex G.m.b.H., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 282 vom 1. Dezember 1911,

"Seite 2433). Marc Rousset, Gertrud Badoux und Dr. Franz Hénni sind aus

der Gesellschaft ausgeschieden. Es haben ihre Stammeinlagen abgetreten:
Marc Rousset und Gertrud Badoux an lsaak de Abravanel, spanischcn
Staatsangehorigen, in Zirich 9, und Dr. Franz Hénni an Renée de Abra-

-vanel, geborene Moret, spanisehe Staatsangehorige, in Ziirich 9. Gesell-

schafter sind nun Isaak de Abravanel mit einer Stammeinlage von Fr.19 000
und Renée de Abravanpel, gchorene Moret, mit einer Stammeinlage von
Fr. 1000. (Renée de Abravanel, geborene Moret, hat den Preis, zu dem sie
diese Stammeinlage gekauft hat, bezahlt mit Geld, das zu ihrem Sondergut
gehérte.) Die Gcsellschafterversammlung vom 22. Dczember 1945 hat die
Statuten revidiert. Dadureh erfahren die eingctragencn Tatsachen folgende
weitere Aenderungen: Die Firma lautet in franzésischer Sprache Roubatex
S. & r. 1. und in engliseher Sprache Roubatex Comp. with Itd. ilabliity. Zweck
der Geselischaft ist nun die Fabrikation von und der Handel mit Stoffen
sowie Import und Export von Waren aller Art. Die Gesellschaft kann sich
an gleiehartigen oder dhnlichen Unternehmungen der Stoffbranche betei-
ligen odcr solchc erwerben und iihcrhaupt alle Geschifte abschliessen,
die mit dem Gesellsehaftszweck in direktem oder indirektcm Zusammen-
hang stchen. Gertrud Badoux ist nicht mehr Geschiftsfiihrerin. 1hre Unter-
sehrift ist erloschen. Geschéftsfilhrer mit Einzelunterschrift sind nun die
beiden neuen Gescllschafter Isaak de Abravanel und Renéé Abravancl,
geborene Moret. Das Gesehiftsdomizil befindet sich Badenerstrasse 109,
in Ziirieh 4 (eigenes Lokal).
19. Januar 1946.

Dafag Konstruktlons AG., Ziirlch, in Zirieh. Unter dieser Firma ist auf
Grund der Statuten vom 10.Januar 1946 eine Aktiengesellsehaft gebildet
worden, welehe die Projektierung und Konstruktion industrieller Anlagen,
insbesondere warmetechniseher und ehemiseher Natur, zum Zwecke hat.
In Erfiillung ihres Zweekes kann die Gesellschaft aueh selbst die®Fabri-
kation von und den Handel mit teehnischen Artikeln aufnehmen sowie sich
an Unternehmungen &hnlicher Art beteiligen. Das Grundkapital betrigt
Fr. 50 000 und ist eingeteill in 50 voll einbezahlte Inhaberaktien zu Fr. 1000.
Publikationsorgan der Gesellsehaft ist das Sehweizerische Handelsamts-
blatt. Die Mitteilungen an die Aktionire -erfolgen durch Verdffentlichung
im Publikationsorgan. Sofern die Adressen simtlicher Aktionére bekannt
sind, kbnnen die Mitteilungen an die Aktionire durch eingeschriebenen
Brief erfolgen. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Einzel-
unterschrift fithren Dr. Alfred Ulrich, von Ziirich, in Erlenbach (Ziirich),
Président des Verwaltungsrates, und Werner Keller, von Thayngen (Sehaff-
hausen), in Ménnedorf, Mitglied des Verwaltungsrates. Mitglied des Ver-
wa]tungsratp,s ohne Untersehrift ist Walter Keller, von Thayngen (Sehaff-
hausen), in Bern. Gesch&ftsdomizil: Lxmmatplatz 7, in Ziirich 5 (eigenes
Lokal).
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19. Januar 1946.
¢ Ziirich », Ailgemeine Unftaii- und Haftpflicht-Versicherungs-Aktiengesell-
schaft, in Zirich 2 (SHAB. Nr. 93 vom 21. April 1944, Seite 905). Der
stellvertretende Direktor Willy Sehweizer wurde zum Direktor ernannt.
Er fihrt an Stelle der Kollektivuntersehrift nun Einzeluntersehrift. Die
Prokuren von Adrien Sandoz und Walter Auckenthaler sind in bezug auf
den Geschaftskreis des Hauptsitzes Ziirich erloschen.

19. Januar 1946.
Baumann, Koeliiker & Co. Aktiengeselischatt tiir elektrotechnische Industrie,
in Ziirieh 1 (SHAB. Nr. 305 vom 28. Dezember 1944, Seite 2874). Die
Prokuren von Konrad Dikenmann und Jakob Spérri sind erloschen. Kollek-

tivprokura ist erteilt an Adolf Mathys, von Zirich, und an Anton Miiller,-

von Steinach (St Gallen), beide in Zirich.

19. Januar 1946. Blachen usw.
L. de Favrat & Co., in Winterthur 3, Kommanditgesellschaft (SHAB.
Nr. 290 vom 9. Dezember 1944, Seite 2706), Fabrikation von und Handel
mit Blachen usw. Die Prokura von André de Favrat ist erloschen.

19. Januar 1946. Brennstoffe usw.
Anthrachemie A.-G. vorm. Anthrazit Import A.-G., in Ziirich 1 (SHAB.
Nr. 243 vom 17. Oktober 1945, Seite 2522). Kollektivprokira ist erteilt
an Willy Hans Schwab, von Arch (Bern), in Ziirich.

19. Januar 1946. Buchantiquariat.
R. Hegnauer, in Zirich (SHAB. Nr. 227 vom 27. September 1944, Seite
2146), Buchantiquariat. Die Firma ist inIoIge Verkaufs des Geschiftes
erloschen.

19. Jannar 1946. Entkalkungen usw.
Emil Riiegg, in Ziirieh (SHAB. Nr. 155 vom 5.Juli 1944, Seite 1514),
Entkalkungen usw. Diese Firma ist infolge Ueberganges des Geschiftes
mit Aktiven und Passiven an die neue Einzelfirma ¢ Ing. O.Wohlfahrt »,
in Zirich, erlosehen.

" 19. Januar 1946. Entkalkungen usw.

Ing. O0.Wohitahrt, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Otto Wohlfalrt,
von Lindau (Ziirich), in Diibendorf. Diese Firma iibernimmt Aktiven
und Passiven der bisherigen Einzelfirma « Emil Riieggs, in Ziirich. Ent-
kalkung und Reinigung von Heizkesseln aller Art. Stampfenbachstrasse 42.

19. Januar 1946. Ofenbau usw.
Emil Siegrist & Sohn, in Elgg, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 62 vom
14. Marz 1944, Seite 610), Ofenbaugesehdft usw. Diese Gesellsehaft hat
sich dureh den Tod des Gesellsehafters Emil Siegrist senior aufgeldst. Die
Firma ist erlosehen. Aktiven und Passiven werden von der Einzelfirma
¢« Emil Siegrist s, in Elgg, iibernommen.

19. Januar 1946. Ofenbau usw.
Emii Siegrist, in Elgg. Inhaher dieser Firma ist Emil Siegrist, von und in
Elgg. Diese Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der bisherigen Kollek-
tivgesellschaft ¢ Emil Siegrist & Sohn s, in Elgg. Ofenbaugeschaft, Hafnerei
und Ausfiihrung von Plattenbeliagen. An der Hmtergasse

19. Januar 1946.
Baugenossenschaft Scheffeistrasse, in Zirich 8 (SHAB. Nr.170 vom
23.Juli 1940, Seite 1321). Dureh Besehluss der Generalversammlung
vom 21. Dezember 1945 wurde die Genossenschaft aufgelost Die Firmd
ist nach durehgefiihrter Liquidation erlosehen.

19. Januar 1946. Liegensehaften usw.
Midina Genossenschaft, in Ziirieh 1 (SHAB. Nr. 118 vom 26. Mai 1942,
Seite 1174), Liegensehaften usw. Ueber diese Genossenschaft ist dureh
Verfiigung des Konkursriehters des Bezirksgerichts Ziiriech vom 6. Novem-
.ber 1945 der Konkurs erdffnet, das Verfahren aber mit Verfiigung des
n#mlichen Riehters vom 14. Dezember 1945 mangels Aktiven eingestellt
worden. Die Firma wird von Amtes wegen geloseht.

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

16. Januar 1946. Miitzen, Hiite usw.
Kressco Aktlengeselischaft, vormais Kressmann & Co. (Kressco, Société
Anonyme, ci-devant Kressmann & Cle.) (Kressco, Societd Anonima, gia
Kressmann & Co.), in Bern, Handel mit und Fabrikation von Miitzen
und Miitzenfurnituren (SHAB. Nr. 96 vom 25. April 1940, Seite 765). Die
Gesellsehaft hat in der ausserordentlichcn Generalversammlung vom
9. Januar 1946 die Statuten abgeandcrt und dem neuen Ohligationenrecht
angepasst sowie eine Kapitalerhhung vorgenommen. Die Firma wird nun
auch in englischer Sprache gefiihrt unter der Fassung: Kressco Ltd., for-
merly Kressmann & Co. Die Gesellschaflt bezweekt nunmehr die Weiter-
fithrung der friiher unter der Firma ¢« Kressmann & Co. » betriebcnen Miitzen-
und Miitzenfurniturenfabrik, unter Einbezug der Hut- und Helmfabrika-
tion. Das bishcrige Aktienkapital ist von Fr. 50 000 auf Fr. 70 000 erhoht
worden dureh Ausgahe von 40 Namcnaktien zu Fr. 500. Das Aktienkapital
betragt nun Fr. 70 000, eingeteilt in 140 Namenaktien zu Fr. 500. Auf die
Erhéhung von Fr. 20000 sind Fr. 10000 bar einhezahlt, d. h. auf das
ganze Akticnkapital sind Fr. 60000 einhczahlt. Die Einberufung der
Generalversammlung und die Mitteilungen an die Aktionére erfolgen durch
eingeschriebenen Brief; Publikationsorgan der Gesellsehaft ist das Schwei-
zeriseche Handelsamtsblatt. Die Statuten sind entsprechend revidiert
worden. Die iibrigen publizierten Tatsachen haben keine Aenderung
erfahren.

Bureau Fraubrunnen

10. Januar 1946.
Kisereigenossenschatt Fraubrunnen, in Fraubrunnen (SHAB. Nr. 78
vom 3. April 1943, Seite 763). Ausgeschieden ist der Sekretdr Fritz Sieher-
Mider, dessen Zcichnungsberechtigung ist erloschen. Am 27. April 1945
wurde als Sekretir neu gcwahlt: Fritz Sieber-Gfeller, von Biiren z. Hof,
in Fraubrunnen. Prasident und Sekretir zeichnen kollektiv.

21. Januar 1946. Holzsohlen, Sagerei.
Ernst Ryser, in Miinchenbuchsee, Holzsohlenfabrikation und Sigerei
(SHAB. Nr. 88 vom 17. April 1929, Seite 784). Die Firma wird infolge
Geschiftsaufgabe geloscht.

21, Januar 1946. Holzsohlen, SAgerel usw.
Hans Ryser, in Miinchenbuchsee. Inhaber der Firma ist Hans Ryser,
Brnsts Sohn, von Affolterni. E., in Miinchenbuchsee. Holzsohlenfabrikation,
Sagerei und Holzhandel. Auf dem Gurten in Miinchenbuchsee.

Bureau Inlerlaken

21. Januar 1946. X
Hotei Savoy A.G. Interiaken,in Interlaken (SHAB. Nr. 242 vom 15. Okto-
ber 1941, Seite 2040). Aus dem Verwaltungsrat ist der bisherige Sekretar
Oscar Cane ausgetretcn; seine Kollektivzeichnungsberechtigung ist erlosehen.
An seiner Stelle wurde als Sekretar gew#hlt Oscar Strub, von Halten,
in Zirich. Er zeichnet mit den bisherigen Zeichnungsberechtigten zu
zweien.

Bureau Laufen

21. Januar 1946.
Gabele & Cie, Eisenhandiung, in Laufen (SHAB. Nr. 181 vom 5. August
1936). Die Kommanditgesellsehaft hat sieh in eine Kollektivgesellschaft
mit gleicher Firma umgewandelt, welehe besteht aus dem bisher unbe-
sehrankt haftenden Gesellschafter Andreas Gabele, von Basel, ir Laufen;
dem bisherigen Kommanditar Walter Gabele, von Basel, in Laufen, und
dem neu eintretenden Gesellschafter Eduard Gabele, von Basel, in Laufen.
Betrieb einer Eisenhandlung.

"Bureau Nidau
21. Januar 1946.

Amtsanzeigergenossenschatt Nidaw, in Nid au (SHAB. Nr. 256 vom 1. No-
vember 1934, Seite 3019). Aus dem Verwaltungsrat sind ausgeschieden:
Prasident Adolf Aufranc und Vizeprasident Otto Laubseher; ihre Zeich-
nungsberechtigung ist erloschen. An deren Stelle wahlte die Generalver-
sammlung: als Prasidenten: Ernst Kasser; von Niederbipp, in Orpund
(bisher Mitglied); als Vizeprisidenten: Otto Sommer, von Sumiswald, in
Nidau (bisher Mitglied). Prasident oder Vizeprasident zeichnen kollektiv zu
zweien mit dem Sekretir/Kassier.

Bureau Thun

21. Januar 1946. Textilwaren.
Ernst Roth, in Steffisburg (Sehwabis), Postkreis Thun, Vertretung von
Bodenwichse, Fleekenwasser, Bananen-Kakao, Nahrmittel, Fumarin
(SHAB. Nr. 135 vom 12. Juni 1941, Seite 1138). Neue Geschaftsnatur:
Vertrieb von Textilwaren.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

19. Dezember 1945.
Gebhard Lorenz & Co. St.Galier Kleiderfabrik, in St.Gallen, Kollektiv-
gesellsehaft (SHAB. Nr. 286 vom 7. Dezember 1943, Seite 2715). Karl
Gebhard Lorenz ist aus der Gesellschaft ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erloschen. Die Gesellsehaft wird sich am 31. Dezember 1945 in eine
Kommanditgesellschaft umwandeln. Einziger unbeschrinkt haftender
Gesellschafter ist Josef Gebhard Lorenz, von Lichtensteig, in St.Gallen.
Kommanditiar ist Annemarie Lorenz-Griinenfelder, von Lichtensteig,
in St.Gallen, Ehefrau des unbesehriankt haftenden Gesellschafters, mit
einer Kommandite von Fr. 25 000. Die Kommandite ist bar und voll ein-
bezahlt. Das Waisenamt hat die Zustimmung erteilt. Einzelprokura wird
erteilt an Annemarie I.orenz, Kommanditérin. Die Natur des Gesehaftes
wird ahgeiindert in: Fahrikation und Engros-Verkauf von Herren- und
Damenkonfektion und Engros-Handel mit Stoffen. Ldwengasse 3.

10. Januar 1946.
Immobilien A.-G. Berneckstrasse St.Galien, in St.Gallen (SHAB. Nr. 94
vom 23. April 1936, Seite 982). Laut 6ffentlicher Urkunde iiber die ausser-
ordentliche Generalversammlung vom 7. Januar 1946 hat die Gesell-
sehaft ihre Auflisung besehlossen. Die Liquidation wird unter der Firma
Immobilien A.-G. Berneckstrasse St.Gallen in Lig. durchgefiihrt. Liqui-
datoren sind die bisherigen Verwaltungsratsnutgheder Adolf Hahn, Isidor
Schmal und Louis Mayer; sie zeichnen kollektiv zu zweien. Die Prokura
von Jacoh Weyermann ist erloschen.

-10. Januar 1946. Textilien, Fa' rrader.
Ammann, in St. Margrethen. Inhaber dieser Firma ist Anton Ammann,
von Oesterreich, in St. Margrethen. Einzelprokura wird erteilt an Walter
Ammann, von Oesterreicb, in St. Margrethen. Handel mit Textilien und
Fahrriadern. Unterdorf.

15. Januar 1946.
Aibert Wiirmle, Drogerie zum Frauenhof, in Rapperswil (SHAB. Nr. 171 .
vom 25. Juli 1939, Seite 1550). Diese Firma ist infolge Griindung einer
Kollektivgesellschaft erlosehen. Aktiven und Passiven gehen iber an die
Firma ¢ Drogerie zum Frauenhof O. & E.Wiirmle », in Rapperswil.

15. Januar 1946. -
Drogerie zum Frauenho! 0. & E.Wiirmie, in Rapperswil. Othmar Wiirmle
und Eugen Wiirmle, beide von Esehenbaeh, in Rapperswil (St.Gallen),
sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche
am 1.Januar 1946 ihren Anfang nahm. Sie hat Aktiven und Passiven
der erloschenen Firma ¢ Albert Wiirmle, Drogerie zum Frauenhof s, in
Rapperswil, iibernommen. Drogerie und Sanitatsgesehaft, Handel mit
Farben, Samereien, Lehensmitteln, Weinen und Spirituosen. Hauptplatz.
Die Firma fithrt in Jona, Hauptstrasse, einen Verkaufsladen.

17. Januar 1946. Baekerei.
Xaver Gebert, in Rorsehaeh. Inhaber dieser Firma ist Xaver Gebert,
von Gommiswald, in Rerschaeh. Backerei.

17. Januar 1946. Holz, Kohlen, Diingmittel.
M. Scheiwilier, in Balgach, Holz- und Kohlenhandlung, Handel mit
Diingmitteln (SHAB. Nr. 285 vom 4. Dezember 1944, Seite 2666). Diese
Firma ist infolge Verkaufs des Geschiftes erlosehen.

17. Januar 1946. Speditionen usw.
J. Seiz, in St.Gallen, Spedition und Verzollungen (SHAB. Nr. 202 vom
31. August 1937, Seite 2008). Diese Firma ist infolge Aufgabe des Geschaftes
erloschen.

17. Januar 1946.
Ernst Jud, Conditorel, in Rorschach. Inhaber dieser Firma ist Ernst
Jud, von Zumikon, in Rorschach. Konditorei, Bickerei. Hauptstrasse 88.

17. Januar 1946.
Personaifiirsorge-Stittung der Odol Compagnie A.G. Goidach, in Goldach
(SHAB. Nr. 140 vom 19.Juni 1945, Seite 1412). Gemdiss Beschluss des
Regierungsrates des Kantons St.Gallen vom 4.Januar 1946, als kantonale
Aufsichtsbehérde Qber die Stiftungen, wurde die Stiftungsurkunde teil-
weise abgeindert, Zweck der Stiftung ist die Fiirsorge fiir die stindigen
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Arbeiter und Angestellten der ¢Odol Compagnie A.G." Goldachs und
eventuell derem Angehbrige gegen die wirtschaftlichen Folgen von Krank-
heit, Alter und unverschuldeter Notlage.

17. Januar 1946. Gold- und Silberwaren.
M. Meyer & Co., vormais A. Jud’s Erben, in Wil, Handel mit und Neu-
anfertigung von Gold- und Silberwaren (SHAB. Nr. 218 vom 19. Septem-
ber 1931, Seite 2024). Diese Kommanditgesellschaft ist infolge Auflésung
und Uebernahme der Aktiven und Passiven durch die Firma « Max Meyer »,
in Wil, erloschen.

17. Januar 1946. Gold- und Silberwaren.
Max Meyer, in Wil. Inhaber dieser Firma ist Max Meyer, von Ziirich,
in Wil (St.Gallen). Einzelprokura wird erteilt an Martha Meyer, von Ziirich,
in Wil (St.Gallen). Die Firma tibernimmt Aktiven und Passiven der er-
loschenen Kommanditgesellschaft ¢M. Meyer & Co., vormals A. Jud’s
Erbens, in Wil. Handel mit und Neuanfertigung von Gold- und Silber-
waren. Obere Bahnholstrasse 31.

17. Januar 1946. Backerei usw.
Aiois Schiiling, in Rorschach. Inhaber dieser Firma ist.Alois Schilling,
von Hauptwil, in Rorschach. Einzelprokura wird erteilt an: Emmy Schilling,
von Hauptwil, in Rorschach. Backerei, Konditorei. Conservenstrasse 5.

17. Januar 1946. Béckerei usw.
Ernst Miiiler, in Rorschach. Inhaber dieser Firma ist Ernst Miiller, von
Wiliberg, in Rorschach. Bickerei, Konditorei. Promenadenstrasse 23.

17. Januar 1946.
Café Mercantii, Frau Engetschwiier, in St.Gallen. Inhaberin dieser Firma
ist Witwe Katharina Engetschwiler, von Gossau (St.Gallen), in St.Gallen.
Café. Katharinengasse 2.
17. Januar 1946. Biirsten.
Hans Suter, in Wil. Inhaber dieser Firma ist Hans Suter, von Freienwil,
in St.Gallen. Biirstenfabrikation. Konstanzerstrasse 40.
18. Januar 1946. Backerei usw.
Hans Waspe, in Rorschach. Inhaber dieser Firma ist Hans Wispe, von
Oberuzwil, in Rorschach. Bickerei, Konditorei. Dufourstrasse 5.
3 18. Januar 1946, Chemisch-technische Produkte.
BAERCO G.m.b.H., in Staad, Gemeinde Thal, Fabrikation, Verarbeitung
und Verkauf von chemisch-technischen Produkten, Aufnahme weitcrer
Fabrikationszweige auf diesem Gebiet; durch Konkurs aufgeléste Gesell-
schaft mit beschrinkter Haftung (SHAB. Nr. 150 vom 29.Juni 1944,
Seite 1462). Die Firma wird nach beendigtem Konkursverfahren von
- Amtes wegen geloscht.
18. Januar 1946. Annoncen, Drucksachen, Papier.
Aifred Zbinden, in Bad Ragaz. Inhaber dieser Firma ist Alfred Zbinden,

von Guggisberg, in Bad Ragaz. Annoncen, Herstellung von Drucksachen,’

Handel mit Papieren en gros und en détail. Hauptplatz.

18. Januar 1946, Textilpatente.
Zuppinger & Oeihafen, in Jona. Julius Zuppinger-Heller, von Méinnedorf,
und Hans Oelhafen-Hirzel, von Aarau, beide in Jona, sind unter diescr

Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar 1946
ihren Anfang nahm. Auswertung von Textilpatenten und Vertretungen:

Gubelegg, Gemeinde Jona; Post Rapperswil.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Locarno

17 gennaio 1946. Giocattoli, ecc.
Mabeio S.A. (Mabeio A.G.) (Mabeio Limited), con sede in Locarno. A
dipendenza di atto pubblico e statuti di data 14 gennaio 1946 & stata
costituita, sotto questa ragione, una societd anonima avente per scopo la
costruzione e fabbricazione di giocattoli ed articoli similari. Il capitale
sociale ¢ di fr. 50000, suddiviso in 100 azioni al portatore da fr. 500

ciascuna, interamente liberate. Le pubblicazioni della societd sono-fatte-

sul Foglio ufficiale svizzero di commercio. La societd ¢ amministrata da
un consiglio d’amministrazione composto di due membri. L6 compongono
attualmente: Camillo Gallina, fu Beniamino, da Losone, in Muralto, pre-
sidente; Marino Martinetti, di Pietro, da Brione sopra Mipusio, in Locarno,
segretario. Vincola la firma collettiva del presidente e del segretario. Reca-
pito: Via della Posta.

Ufficio di Lugano
21 gennaio 1946.
Fabbricazione Minuteria Metaiiica S.A., con sedg in Lugano (FUSC. del
22 novembre 1945, n° 274, pagina 2891). L'articolo 11 dello statuto sociale
¢ stato modificato dall’assemblea dell’8 gennaio 1946. A seguito di tale
modificazione la societd ¢ amministrata da un consiglio di amministrazione
di 1 a 3 membri ed & vincolata dalla firma individuale di ogni singolo con-
sigliere. Louis Weil non fa piu parte dell’amministrazione e di conseguenza
¢ estinto il suo diritto alla firma. A nuovo consigliere € nuovo presidente
del consiglio d’amministrazione & stato nominato Egone Fischl, di Maurizio,
cittadino italiano, residente a Milano (Italia), con diritlo di firma indi-
viduale. Anche gli altri due amministratori in carica Rodolfo Wiederkehr
e Simone Banchini firmano ora individualmente e non piu collettivamente.

Distretto di Mendrisio

18 gennaio 1946. Serramenta, mobili.
Eiia e Stefano Reaiini, in Coldrerio, lavorazione meccanica del legno
e fahbrica di serramenta e mobili, societad in nome collettivo (FUSC. del
30 ottobre 1934, n° 254, pagina 2994). La societa & sciolta; la liquidazione
essendo terminata, la ragione sociale suddetta & cancellata. L’azienda
viene ripresa, con assunzione di attivo e passivo, dalla nuova ditta indi-
viduale « Stefano Realini », in Coldrerio.

18 gennaio 1946. Mobili, serramenta.
Stefano Realini, in Coldrcrio. Titolare ¢ Stefano Realini, fu Gelindo, da
ed in Coldrerio. La ditta ha ripreso, con assunzione di attivo e passivo,
I'azienda sin qui gestita dalla societd in nome collettivo « Elia e Stefano
Realini », in Coldrerio, ora cancellata. Lavorazione meccanica del legno,
fabbricazione di mobili e serramenta.

21 gennaio 1946. Prodotti alimentari, ecc.
Heinrich Rimmi,in Capolago. Titolare & Heinrich Rimml, da Zurigo,
in Capolago. Rappresentanze in prodotti alimentari, chimici, tecnici, marmi.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne

17 janvier 1946, Travaux publics, etc.

Entreprise Aibert Colombo S.A., & Lausanne, constructions et travaux
publics, etc. (FOSC du 23 mars 1945, page 685). Suivant procés-verbal
authentique du 17 janvier 1946, la société a décidé de porter son capital
social de fr. 220 000 a fr. 500 000 par I’émission de 560 actions nominatives
de fr. 500, entiérement libérées en espéces. Les statuts ont été modifiés
en conséquence. Le capital social est de fr. 500 000, divisé en 1000 actions
de fr. 500 nominatives et entiérement libérées. Albert Steiner, de Kaltbrunn
(St-Gall), & Lausanne, est nommé fondé-de pouvoir; il signe collectlvement
4 deux tant pour le siége principal que pour les succursales.

17 janvier 1946.

Société immobiiieére Dufa, & Lausanne. Sulvant acte authentique et
statuts du 15 janvier 1946, il a été constitué sous cette raison sociale une
société anonyme ayant pour but I'aménagement, la construction, la trans-
formation, I’exploitation, la gérance, I'achat, la vente et I'échange de tous
immeubles batis ou non bétis. La société pourra s’intéresser directement
ou indirectement & toutes opérations commerciales, financiéres, mobili¢res
ou immobiliéres et & toutes sociétés ou entreprises similaires. Le capital
social est de fr. 50 000, divisé en 50 actions nominatives de fr. 1000 chacune
et libéré en espéces jusqu'a concurrence de fr. 20 000. Les publications
sont faites dans la Feuillc officiclle suisse du commerce. Les actionnaires
sont convoqués par lettre chargée ou par insertion dans I'organe de publi-
cation de la société. Le conscil d’administration se compose de 1 4 3 mem-
bres. Maurice Dubois, de Buttes (Neuchitel), 4 Champagne (Vaud), est
nommé seul administrateur, avec signature individuelle. Bureau: étude
E. et P. Berger, notaires, Caroline 1.

17 janvier 1946.

Société fonciére i'Elysette A S.A., & Lausanne. Suivant procés-verbal
authentique du 16 janvier 1946, il a été constitué, sous cette raison sociale,
une société anonyme ayant pour but I'achat d’'une parcelle de terrain non
encore déterminée, la construction d’un batiment locatif sur cette parcelle.
Elle pourra acheter, vendre, louer des immeubles bétis ou non bétis, cons-
truire tous batiments et faire toutes opérations en rapport avec son but.
Le capital social est de fr. 50 000, divisé en 100 actions au porteur de fr. 500;
il est libéré en espéces jusqu’a concurrence’ de fr. 20 000. Les publications
sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. Les actionnaires
sont convoqués par avis inséré dans I'organe de publication de la société.
Le conseil se compose d’au moins un membre. Est nommé seul administra-
teur, avec signature individuelle Louis Piguet, du Chenit, & Genéve. Bureau:
Rue du Midi 2 (étude des notaires Cart & Rochat).

18 janvier 1946.

Société immobiiiére La Geiinotte S.A., 4 Lausanne. Suivant acte authen-
lique et statuts du 17 janvier 1946, il a été constitué, sous cetle raison
sociale, une société anonyme qui a pour but I'achat, la vente, la construction,
la transformation, la location, la gérance et généralement la mise en valeur
.de propriétés immobiliéres et toutes opérations financiéres et commerciales
'efi rapport avec ce but. Elle acquiert au prix de fr. 165 000 I'immeuble Rue
de I'Ale n° 5, & Lausanne. Le capital est de fr. 50 000, divisé en 50 actions
au porteur de 1000 fr. et libéré en espéces jusqu’a.concurrence de fr. 30 000.
‘Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce.
Les actionnaires sont convoqués par insertion dans I'organe de publication
~ou, lorsque leurs noms et adresses sont connus, par lettres recommandées.
La société est administrée par un conseil de 1 4 5 membres. Est nommé
seul administrateur, avec signature individuelle: André Weissenbach,
‘de Bremgarten (Argovie), 4 Lausanne. Bureau: Grand-Pont 2 (chez I'ad-
ministrateur). a

21 janvier 1946. Radio, acousthue
¢ Acustlc » Wirz & Cie, 2 Lausanne. Charles Wirz, de Menziken (Argovne),
et Ralph Pfaffli, dc Hergiswil (Lucerne), les deux 4 Lausanne, ont constitué
sous cette raison sociale une société en nom collectif qui a commencé le
1er janvier 1946, Fabrication et commerce en gros d'appareils de radio et
d’acoustique, de pidces accessoires et tous articles s’y rapportant. Rue
Centrale 31.

21 janvier 1946. Chauffages centraux.
Séraphin Luzio, 4 Lausanne, entreprise de chauffages centraux (FOSC.
du 16 aodt 1935). La raison est radiée pour cause de cessation de commerce.

21 janvier 1946. Machines, etc.
Pierre Rhein, 2 Lausanne, vente et représentation de machines et articles

.divers (FOSC. du 20 mai 1944, page 1141). La raison est radiée pour cause

de départ du titulaire.

21 janvier 1946. Ebénisterie,
R. Corona, 2 Lausanne. Le chef de la maison est Romolo Corona, allié
Delmatti, d'ltalie, & Lausanne. Ebénisterie. Chemin Renou 4.

21 janvier 1946, Laiterie, épicerie.
Auguste Kichil, 2 Lausanne, laiterie, épicerie (FOSC. du 21 mai 1935),
La raison est radiée pour cause de remise de commerce.

21 janvier 1946. Combustibles.
René Junod, 2 Lausanne, combustibles (FOSC. du 1er mars 1934). La
raison est radiée par suite de cessation de commerce.

21 janvier 1946, -
Vins S.A., succursale & Lausanne (FOSC. du 22 janvier 1944), avec
siége principal 4 Zurich. Procuration avec signature collective entre eux,
valable pour la succursale de Lausanne seulement, est conférée a4 René
Moreillon, de Bex, et Hans Wetterwald, de Etziken (Soleure), les deux
4 Lausanne.

21 janvier 1946.
Fiduciaire et Revision J. Heggil, 4 Lausanne (FOSC. du 2 mars 1943).
Le titulaire Joseph-Albert Heggli et son épousc Rose-Alice, née Renaud-
dit-Louis, ont adopt¢, suivant contrat, le régimc de la séparation de biens.

Bureau de Morges"
21 janvier 1946. Produits vétérinaires, produits agricoles.
Adrien Ecoffey, 4 Morges. Le chef de la maison est Adrien Ecolley, d’Agiez,
4 Morges. Fabrication et vente de produits vétérinaires et vente de produits
agricoles. Le Romarin, Avenue de Plan.
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Bureau de Vevey

21 janvier 1946. Vins, etc.
L. Martin, & Vevey. Le chef de la maison est Louis-Edouard Martin,
fils de Henri-Louis, de Rossiniére, 3 Vevey. Représentations en vins,
liqueurs et produits alimentaires. Rue Byronne 8.

21 janvier 1946. Restaurant.
Frida Wunderilch, & Montreux-Le Chéatelard, exploitation du «Café-
restaurant du Marché » (FOSC. du 7 novembre 1921, n° 273). Cette raison
est radiée par suite de décés de la titulaire.

21 janvier 1946.

Fonds sociai en faveur du personnel de la Société anonyme de i’'Imprimerie

Nouvelie Ch. Corbaz, & Montreux, 4 Montreux-Les Planches. Selon acte
authentique du 29 décembre 1945, il a été constitué sous cette dénomination
une fondation. Elle a pour but d’assurer aux employés et ouvriers stables
de I’entreprise et aux ayants droit des dits employés et ouvriers des secours,
sous forme de pensions et d’indemnité unique ou journaliére. La fondation

est administrée par un conseil de'3 membres, dont un administrateur de-

la société fondatrice et un employé ou ouvrier au moins de I'entreprise.
Le conscil de fondation est élu par le conseil d’administration de la société
fondatrice. La fondation est représentée par les signatures conjointes de
dcux membres de son conseil. 1l est actuellement composé comme il suit:
Dr Lucien Chessex, des et aux Planches-Montreux, président; Simone
Corbaz, du Mont sur Lausannc, aux Planches-Montreux, secrétaire/caissiére;
René Vernier, de Chessel, au Chatelard-Montreux. Burcau de la fondation:
Place de la Paix (Imprimerie Nouvelle Ch. Corbaz).

Neuenburg — Neuchatel — Neuchatel
Bureau de La Chauz-de-Fonds

18 janvicr 1946.
Carrosserie Nouvelle, 4 La Chaux-de-Fonds, société coopérative (FOSC.
du 31 octobre 1944, no 256). La procuration conférée & Robert Berger est
radiée. Willy-Arnold Blanc, de Corbiéres (Fribourg), 4 La Chaux-de-Fonds,
est nommé fondé de procuration. 1 engagera la société par sa signature
individuelle.

Gent — Gendve — Ginevra

16 janvier 1946.
Soclété immoblliere de la Rue du Slmplon, & Genéve, société anonyme
(FOSC. du 10 mai 1944, page 1069). Suivant procés-verbal authentique
de son assemblée générale du 27 décembre 1945, la société a décidé: 10 de
réduire son capital social de fr. 54 000 & fr. 51 500 par le rembourscment
et I'annulation de 5 actions de fr. 500; 2° de porter son capital social de
fr. 51 500 & fr. 54 000 par I’émission de 5 actions de fr. 500 chacune, entiére-
ment libérées par compensation avec une créance contre la société. Le
capital social, entiérement libéré, est de fr. 54 000, divisé en 108 actions
de fr. 500 chacune, au portcur.

17 janvier 1946. Produits manufacturés, etc.
Novarec S.A., 2 Genéve. Suivant acte authentique et statuts du 9 jan-
vier 1946, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme
qui a pour hut le comnierce, la représentation, I'importation et I'expor-
tation de produits manufacturés, I’exploitation de marques, brevets et
licences se rapportant & tous produits manufacturés. Elle pourra faire
toutes opérations financiéres et immobiliéres se rapportant, directemcnt
ou indirectement, au but de la société. Le capital social est de fr. 50 000,
divis¢ en 50 actions dc fr. 1000 chacune, au porteur. Le capital social est
libéré jusqu’d concurrence de fr.20000. Les publications de la société
sont faites dans la Feuille officielle suisse du commecrce. La société est
administrée par un conscil d’administration, composé d’un ou de plusieurs
menibres. Le conseil d’administration est composé d’Henry Gros, président,
de lancy, & Genéve, et Gérald Bourquin, secrétaire, de Vernier, & Chéte-
laine, communc de Vernier, lesqucls engagent la société par leur signa-
ture individuelld. Adressc: Route de Frontenex 54 (chez Henry Gros).

17 janvier 1946. Produits de bcauté et parfumerie, etc.
Celinla S.A., 2 Genéve. Suivant acte authentique et statuts du 9 jan-
vier 1946, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme,
qui a pour objet la fabrication, I'achat et la vente de tous produits de
beauté et de parfumcrie, ainsi que tout ce qui s’y rattache, directement
ou indirectement. La société pourra s’intércsser sous forme dc participations,
de prisc d’actions ou de toute autre maniére 2 toutes sociétés ou entre-
priscs ayant un but semblahle ou analogue. Le capital social est de fr. 50 000,
divisé en 50 actions de fr. 1000 chacune, au porteur. Le capital social est
libéré jusqu’a concurrence de fr.30000. Les publications de la société
sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est
administrée par un conseil d’administration, composé d’un ou de plusieurs
membres. Le conseil d’administration est composé de Gérald Bourquin,
président, de Vernier, & Chételaine, commune de Vernicr, et Henry Gros,
secrétaire, de Lancy, & Genéve, lesquels engagent la société par leur signa-
ture individuelle. Adresse: Rue de la Corraterie 26 (bureaux de ¢Ed. &
G. Bourquin fréres »).

18 janvier 1946. Vins.
Fernand Ducor, 2 Genéve, commerce de vins fins et ordinaires (FOSC.
du 25 septcmbre 1935, page 2392). Le titulaire Fernand Ducor et son
épouse Marie-Célcstine, née Maulet, sont séparés de biens.

18 janvier 1946. Organisations comptables, etc.
« Offico » R. Ch, Tisserand, 2 Genéve, organisations comptables (comp-
tabilités, bilans, révisions, expertises) et remises de commerce (FOSC.
du 20 déccmbre 1944, page 2800). Le titulaire Raymond-Charles-Maxime-
Paul Tisserand et son épouse Eranuhi-Héléne, née Ispérianz, ont adopté
le régime de la séparation de biens.

18 janvier 1946. Chaussures, textiles, etc.
Etablissement Gaston Gutmann, & Genéve, commerce et représentation
de chaussures et maroquinerie en gros, importation, exportation et représen-
tation de marchandises de natures diverses et commerce et représen-

tation en gros d'articles textiles et de matiéres premiéres de la branche,

(FOSC. du 23 aodit 1945, page 2017). La maison confére procuration indivi-
duelle 2 Lucy-Pauline Gutmann, née Bloch, de et & Genéve, épouse du
titulaire.

18 janvier 1946. Produits d’entretien, ‘etc.
Papazlan, 3. Genéve, commerce et fabrication de produits d’entretien
et représentation d'articles divers (FOSC. du 21 juillct 1942, page 1676).
Nouveaux locaux: Rue des Battoirs 7.

N°e 19 — 253

18 janvier 1946. Ferblanterie-plomberie.
John Fivaz, 2 Genéve, entreprise de ferblanterie et plomberie (FOSC.
du 7 février 1923, page 273). La raison est radiée par suite d’association
du titulaire. L’actif et le passif sont repris par la société en nom collectif
¢ J. Fivaz et Fils », & Genéve, ci-aprés inscrite.

18 janvier 1946. Ferblanterie-plomberie.

J. Fivaz et Fils, 2 Genéve. Jean-Louis Fivaz, de Payerne (Vaud) et de
Genéve, & Geneve, séparé de biens d’Augusta-Jeanne, née Carlier, et son
fils Jean-Edouard Fivaz, de Payerne (Vaud) et de Genéve, & Genéve,
ont constitué sous cette raison sociale une société en nom collectif ayant
commencé le 1er janvier 1946 et qui a repris, dés cette date, I'actif et le
passif de la maison « John Fivaz », 4 Genéve, radiée. Entreprise de ferblan-
terie, plomberie et installations sanitaires. Rue de la Terrassiére 9.

18 janvier 1946. Bureau d’affaires, etc.
Andrée Gardet, 23 Geneéve, bureau d’affaires soit comptabilités, contentieux,
remises de commerces, toutes affaires immobiliéres, commerciales et indus-
trielles (FOSC. du 23 mai 1940, page 959). La raison est radiée par suite
de remise d’exploitation.

18 janvier 1946. Bureau d’affaires, etc.

Gardet S.A., & Genéve. Suivant acte authentique et statuts du 15.jan-
vier 1946, il a été constitué, sous cette raison sociale, une sociét¢ anonyme
ayant pour but I’exploitation d’un bureau d’affaires s’occupant princi=
palement de remises de commerces, d’achat, de vente et derégie d'immeubles,
de comptabilités, contentieux, de représentations de marchandises de
toute nature, ainsi que de toutes autres affaires se rapportant au but social.
Le capital social est de fr. 50 000, divisé en 50 actions de fr. 1000 chacune,
nominatives, soit 15 actions A, privilégiées pour leur remboursement en cas
de liquidation, et 35 actions B ordinaires. Le capital social est libéré jusqu’a
concurrence de fr. 22 000. Andrée Gardet, née Cottier, a fait apport & la
société de certains éléments actifs, & I’exclusion de tout passif, du bureau
d’affaires qu’elle exploite & Genéve, Rue du Rhéne 59, sous la raison
¢ Andrée Gardet », soit du mobilier, du matériel et de la clientéle, détaillés
et estimés en un inventaire en date du 15 janvier 1946, annexé i I'acte
constitutif. Ledit apport a été accepté pour le prix de fr. 15000 et payé
4 Andrée Gardet, née Cottier, par la remise des 15 actions A nominatives,
de fr. 1000 chacune, entiérement libérées. L'assemblée générale est con-
voquée par avis individuels, adressés 4 chaque actionnaire par lettre recom-
mandée. L’organe de publicité est la Feuille officielle suisse du commerce.
La société est administrée par un conseil d’administration d'un ou de
plusieurs membres. Roméo Gardet, de et & Genéve, est administrateur
unique; il engage la société par sa signature individuclle. Locaux: Rue
du Rhéne 59.

19 janvier 1946.
Société Immoblllére Gare-Recuiet, & Genéve. Suivant acte authentique
et statuts du 14 janvier 1946, il a été constitué, sous cette raison sociale,
une société anonyme dont le but est I'achat, I’exploitation et la vente
de tous immeubles, notamment 1’achat par voie d’apport et I'exploitation
de I'immeuble Rue des Gares 5 et Rue du Reculet 2 (parcelle 1982, de la
commune de Genéve, section Cité, avec batiment no D 25b1s), Le capital
social est de fr. 50 000, divisé en 50 actions au porteur de fr. 1000 chacune.
Le capital social est libéré jusqu'a concurrence de fr. 25 000. Il a été fait
apport a la société de I'immeuble ci-dessus désigné. Cet apport est fait
et accepté pour le prix de fr. 24 960 correspondant au prix de I'immeuble
fr. 33 000 sous déduction du montant des hypothéques qui le grévent,
fr. 8040 et que la société présentement constituée reprend a sa charge.
En paiement de cet apport, il est remis & I'apporteur fr. 960 en espéces
et 48 actions de fr. 1000 de la société, libérées de 509, de leur valeur nomi-
nale. Les publications de la société sont faites dans la Feuille officielle
suisse du commerce. La société est administrée par un conseil d’adminis-
tration d’'un ou de plusieurs membres. L'unique administrateur est Jean-
Maurice Bommer, du Locle (Neuchitel) et Tagerschen (Thurgovie), a
Genéve. 11 signe individuellement. Adresse: Rue St-Victor 4 (bureau de
J.-M. Bommer).

19 janvier 1946, Pianos.
M. Dubois, & Genéve. Le chef de la maison est Maurice-Benjamin Dubois,
de Meyrin, 2 Genéve. Commerce, échange et réparation de pianos. Rue
de Berne 30b's,

19 janvier 1946. Articles textiles.
J. Chavot, & Geneve, représentation d’articles textiles (FOSC. du 7 juin
1945, page 1303). La raison est radiée par suite de cessation d’activité.

19 janvier 1946. Placages et bois contre-plaqués.
Pierre Bloch, & Genéve, commerce en gros de placages et de. bois contre-
plaqués (FOSC. du 28 aolt 1944, page 1918). La raison est radiée par suite
de cessation de commerce.

19 janvier 1946. Agence immobiliére et commerciale.
J. P. Odier, 2 Geneéve, agence immobiliere et commerciale (FOSC. du
2 septembre 1944, page 1960). Nouveau bureau: Rue du Port 11.

19 janvier 1946.
Fonds de prévoyance en faveur des employés et ouvriers de 1a malson Wirth
& Co, 34 Genéve. Sous ce nom, il a été constitué, selon acte authentique
dressé le 29 décembre 1945, une fondation. Elle a pour but d’aider les
employés et ouvriers occupés par la maison «Wirth & Co» 3 Genéve —
et éventuellement, en cas de décés de I'un d'eux, leurs familles — 2 faire
face aux conséquences économiques. L’administration de la fondation -est
assurée par un conseil de fondation, composé de 3 membres désignés par
I’associé-gérant de la maison fondatrice, qui désigne en outre un ou plusieurs
contréleurs. Le conseil de fondation est composé de: Charles-Emile Wirth,
président, de Genéve, a3 Genthod, Edouard-Gustave Wirth, secrétaire,
de et &4 Genéve, et Louis-James Fatio, de et & Genéve, lesquels signent
collectivement & deux. Adresse de la fondation: Place de la Fustcrie 14
(chez «Wirth & Co).

19 janvier 1946. Immeubles.
La Modernisatrice S.A., & Genéve, achat, vente, exploitation et moderni-
sation de tous immeubles (FOSC. du 5 décembre 1945, page 3021). Suivant
procés-verbal authentique de son assemblée générale extraordinaire du
27 décembre 1945, la société a décidé sa dissolution. La liquidation étant
terminée, cette raison sociale est radiée.
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Liste der Muster und Modelle
Liste des dessins et modeles — Lista dei diseoni e modelli

Zweite Hilffe Dezember 1945
Deuxiéme quinzaine de décembre 1945 — Seconda quindicina di dicembre 1945

I. Abteilung — I* Partie — I Parte

Hinteriegungen — Dépdts — Depositi
72032 - 72104

Nr. 72032, 13. Dezember 1945, 11 Uhr. — Offen. — 4 Modelle. — Schreib-
garnitur (Tintenzeug, Tampon, Briefstinder und Briefoffner). — Anna
Huber-Boner, Heg:bachstraﬁse 28/32, Ziirich 7 (Schweiz).

Nr. 72033. 17. Dezember 1945, 7 Uhr. — Versiegelt. — 4 Modelle. —
Striegel. — Hans Herrli, Metallwarenfabrik, Nidau (Bern, Schweiz).
Vertreter: W. Koelliker, Blc]

Nr. 72034. 17. Dezember 1945, 8 Uhr. — Offen. — 11 Modélle. — Christ-
baumschmuck. — Franz Schubiger, Schulmaterialien und Spiele,
Winterthur (Schweiz).

Nr. 72035. 17. Dezember 1945, 103, Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Spielzeug. — Ernst Bettschen-Zahier, Aris bei Reichenbach (Kandertal,
Schweiz).

Nr. 72036. 17. Dezember 1945, 14 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Oberlicht-
falle. — J. Bucher, Beschlige und Metallwarenfabrik, Schaffhausen
(Schweiz).

Nr. 72037. 17. Dezember 1945, 141, Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —

~ Not- und Sicherheitsbremse fiir Fahrzeuge. — Friedrich Schiirch,
Studen bei Biel (Bern, Schweiz).

Nr. 72038. 17. Dezember 1945, 15 Uhr. — Versiegelt. — 12 Modelle. —
Laboratoriumsapparate und -gerite. — Julius Erismann, Mittlere
Strasse 62, Basel (Schweiz).

Nr. 72039. 18. Dezember 1945, 11 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Abtropfblech fir Schuhe. — Ernst ‘Ritzmann, Dekorateur, Frumsel-
weg 9, Winterthur (Schweiz).

Nr. 72040. 18. Dezember 1945, 18 Uhr. — Versiegelt. — 5 Modelle. —
Elektrische Lampe, Fassung fir elektrische Gliihhirnen, Verpackungen
fir elektrische Lampen, Verpackungsschachtel fiir Schdlmaschinen. —
Fr. Freitag & Co., Weinbergstrasse 52, Zirich 6 (Schweiz). Vertreter:
Fritz Isler, Ziirich.

Nr. 72041. 18. Dezember 1945, 19 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Schliissel-
schilder. — Hellmiiller & Zingg, Eisenhandlung, Oberuzwil (Schweiz).

Nr. 72042. 19. Dezember 1945, 9 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Stopphobel.
— Ernst Wiedmer, Thutplatz 509, Zofingen (Schweiz).

Nr. 72043. 19. Dezember 1945, 12 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Geseli-
schaftsspiel. — Léon Gribi, Helvetiastrasse 5; und Rudolf Vivian,
Kesslergasse 9, Bern (Schweiz).

Nr. 72044. 19. Dezember 1945, 14 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Klebestreifen. — Hermann Roth, Greyerzstrasse 76, Bern (Schweiz).

Nr. 72045. 19. Dezember 1945, 14 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Puppen-
sportwagen. — Heinrich Widmer-Gantenbein, Hornlistrasse 7, Wil
(St.Gallen, Schweiz).

Nr. 72046. 19. Dezcmber 1945, 16 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Berech-
nungstabelle fir Sporttoto-Wettbewerbe.—Willy Angehrn, Briihlgasse 35,
St.Gallen (Schweiz).

Nr. 72047. 19. Dezember 1945, 16 Uhr. — Offen. — 2 Modelle. — Spielzeug.
— Walter Fuchs, Mattenstrasse 77, Basel (Schweiz).

Nr. 72048. 19. Dezember 1945, 16 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Stadt-
pldne. — Genodruck Ge haftsbuchdruckerei Biei, Riischlistrasse 31,
Biel (Bern, Schweiz).

Nr. 72049. 19. Dezember 1945, 17 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Orien-
tierungstafein, — E. Ruckil, & Cie., Orientierungstafeln, Hirschmatt-
strasse 30 b, Luzern (Schweiz). Vertreter: Dr. jur. Erich Oberli, Luzern.

Nr. 72050. 20. Dezember 1945, 111, Uhr. — Versicgelt. — 5 Modelle. —
Turnschuhe. — Karl Grossmann, Wollerau (Schwyz, Schweiz).

Nr. 72051.  20. Dezember 1945, 16 Uhr. — Versiegelt. — 1 Muster. —
Gesellschaftsspiel. — Josefl Halter, Holzermeister, Stein bei Giswil
(Obwalden, Schweiz). Vertreterin: ¢ Peruhags Patent-Erwirkungs- und
Handels-Gesellschaft, Bern.

Nr. 72052. 20. Dezember 1945;: 20 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Turngerit
(Bodenbarren), — Sporthaus Hans Bigler, Christoffelgasse 5, Bern
(Schweiz).

Nr. 72053. 14. Dezembcr]MS 11 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Schiitzen-
scheibe fiir das Kleinkaliber-Schiessen. — Eidg. Kieinkaiiber-Schiitzen-
Verband, Schiitzenmuseum, Bern (Schweiz).

No 72054. 15 décembre 1945, 12 h. — Cacheté, — 2 dessins. — Album pour
photos; article de souvenir. — Paul Ruchat, Avenue Blanc 36, Genéve
(Suisse).

Ne° 72055. 19 décembre 1945, 181/ h, — Cacheté. — 1 modéle. — Bandage
pour roues de véhicules.— Diiniop RubYer Company Limited, Fort Dunlop,
Holly Lane, Erdington, Bu-mmgham (GrandeBretagne) Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie, Genéve.

No 72056, 19 décembre 1945, 18 h. — Cacheté. — 1 modéle. — Bandage
pour roues de véhicules. — Dunlop Rubber Company Limited, Fort Dunlop,
Holly Lane, Erdinglon, Birmingham (Grande-Bretagne). Mandatalres
Dériaz, Kirker & Cie, Genéve.

No 72057. 19 décembre 1945, 181 h. — Cacheté, — 1 modéle. — Bandage
pour roues de véhicules.— Dunlop Rubber Company Limited, Fort Dunlop,
Holly Lane, Erdington, Birmingham (Grandc-Bretagne) Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie, Genéve,

Ne 72058. 19 décembre 1945, 181 h. — Cacheté. — 1 modéle. — Bandage
pour roues de véhicules. — Dunlop Rubber Company Limited, Fort Dunlop
Holly Lane, Erdington, Birmingham (Grande-Bretagne). Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie, Genéve.

Ne 72059. 19 décembre 1945, 181/ h. — Cacheté. — 1 modéle. — Bandage
pour roues de véhicules.— Dunlop Rubber Company Limited, Fort Dunlop,
Holly Lane, Erdington, Birmingham (Grande-Bretagne). Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie, Gengve..

N© 72060. 19 décembre 1945, 181 h. — Cacheté. — 1 modéle. — Bandage
pour roues de véhicules.— Duniop Rubber Company Limited, Fort Dunlop,
- Holly Lane, Erdington, Birmingham (Grande—Bretagnc) Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie, Genéve,

No 72061. 19 décembre 1945, 181 h. — Cacheté. — 1 modéle. — Bandage
pour roues de véhicules. — Dunlop Rubber Company Limited, Fort
Dunlop, Holly Lane, Erdington, Birmingham (Grande-Bretagne). Man-
dataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genéve. — ¢ Priorité: Grande-Bretagne,
29 juin 1945.»

Nr. 72062. 20. Dezember 1945, 17 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Projektor.
— Otto Gut, Kcnstrukteur, Stationsstrasse 5, Winterthur (Schweiz).

'Nr. 72063. 20. Dezember 1945, 20 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Spezial-

zange [{ir Muttern. — Paul Rickenbacher, Rue Pradier 7, Genf (Schweiz).

Nr. 72064. 21. Dezember 1945, 7 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Tiefen-
mikrometer. — Ebosa SA., Grenchen (Schweiz). Vertreter: W. Koelliker,
Biel. -

Nr. 72065. 21. Dezember 1945, 8 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Staubdose.
— Anton Hofstetter, Spiclwarenfabrikation, Benken (St.Gallen, Schweiz).

Nr. 72066. 21. Dezember 1945, 8 Uhr. — Offen. — 2 Modelle. — Geschick-
lichkeitsspiele. — Anton Hofstetter, Spielwarenfabrikation, Benken
(St.Gallen, Schweiz).

Nr. 72067. 21. Dezember 1945, 11 Uhr. — Versiegelt. — 2 Modelle. —
Telephonnummernvorwahler. — Hans Hodel, Prazisions- und Elektro-
mechanik, Burgdorf (Schweiz).

Nr. 72068. 21. Dezember 1945, 171, Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Schiittsteinreiniger. — Aktiengeselischatt R. & E. Huber, Schweizerische
Kabei-, Draht- und Gummiwerke, Pfaffikon (Ziirich, Schweiz). Ver-
treter: E. Blum & Co., Ziirich.

Nr. 72069. 21. Dezember 1945, 183} Uhr. — Versiegelt. — 1 Muster. —
Titelblatt fiir Reklamebuch fiir die Hotellerie. — Boiiiat & Co., Greifen~
gasse 19, Basel (Schweiz). Vertreter: A. Braun, Basel.

Nr. 72070. 21. Dezember 1945, 19 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Gedenk-
tafel. — Paul Aeschbach, Badenerstrasse 837, Ziirich 9 (Schweiz).

Nr. 72071. 22. Dezember 1945, 10 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Haus-
baltungsbuch. — Aschmann & Scheiier AG., Buchdruckerei z. Froschau,
Brunngasse 18, Ziirich 1 (Schweiz).

Nr. 72072. 22. Dezember 1945, 10 Uhr. — Versiegelt. — 122 Muster. —
Stickercien. — Walter Schrank & Co., Teufenerstrasse 3, St.Gallen
(Schweiz).

No 72073. 22 décembre 1945, 17 h. — Ouvert. — 2 modéles. — Fourneaux
électriques. — Jean Freiburghaus, représentant, Rue Gautier 7, Genéve
(Suisse).

Nr. 72074. 22. Dezember 1945, 20 Uhr. — Offen. — 4 Modelle. — Zusam-
mensetzspicl; Spielsachen. — Kurt Kaiser AG., Lowenstrasse 11, Ziirich
(Schweiz).

Nr. 72075. 22. Dezember 1945, 20 Uhr. — Versiegelt. — 5 Modelle. —

" Rillwerkzeuge. — Otto Zumbach, Letzigrabenstrasse 162, Ziirich 9
(Schweiz).

Nr. 72076. 22. Dezember 1945, 20 Uhr. — Versiegelt. — 2 Modelle. —
Kochgeschirre. — Otto Zumbach, Letzigrabenstrasse 162, Zirich 9
(Schweiz).

Nr. 72077. 24. Dezember 1945, 10 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Spielzeug.
— Leo Heuberger, Ernastrasse 19, Ziirich 3 (Schweiz). Vertreter: Max
Brunner, Ziirich.

Nr. 72078. 26. Dezember 1945, 21 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Telephon-Teilnchmerapparat. — Standard Teiephon und Radio AG.,
Seestrasse 395, Ziirich-Wollishofen (Schweiz). ~Vertreterin: Standard
Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. :

Nr. 72079. 14. Dezember 1945, 20 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — An Tele-
phonapparaten mit Wahlscheibe anzubringende Haltevorrichtung fiir
Firmenschilder. — Walter Piintener, Steinhausen (Zug, Sehweiz).

Nr. 72080. 18. Dezember 1945, 12 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Blatt fir
Werbedrucksachen. — Escher Wyss Maschinenfabriken Aktiengeseiischaft,
Hardstrasse 319, Ziirich (Schweiz). E

Nr. 72081. 21. Dezember 1945, 19 Uhr. — Offen.-— 1 Modell. — Fischfang-
gerat. — Peter Riedweg, im Kronenhiisli, Willisau (Schweiz).

Nr. 72082. 22. Dezember 1945, 13 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Schalt-
tableau fiir Tunneléfen.— E d.Tschann, Holbeinstrasse 54, Basel (Schweiz).

Nr. 72083. 23. Dezember 1945, 13 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Cliché-
kontroll-Geschiftskarten. — Firma Aus der Au, Reklamegeschift, Reb-
gasse 8, Ziirich 4 (Schweiz).

Nr. 72084. 24. Dezember 1945, 10 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Draht-
kérbe. — R. & F. Schweikert, Fabrikation und Vertrieb geschweisster
Drahtwaren, Winznauerstrasse 194, Trimbach bei Olten (Schweiz).

Nr. 72085. 24. Dezember 1945, 20 Uhr. — Versiegelt. — 18 Muster. —
Schlﬂhstlckcrelen — Paul Hubatka, Fabrikant, Altstatten (St.Gallen,

. Schweiz).

No 72086. 24 décembre 1945, 2014 h. — Cacheté. — 13 modéles.— Plateaux,
— Dominique Casiraghi, Promenade 36, La Chaux-de-Fonds (Suisse).
- Mandataire: A. Bugnion, Genéve.

Nr. 72087. 26. Dezember 1945, 7 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Falt- *
schachtel. — Lithographie & Cartonnage AG., Werdgisschen 57/59, Ziirich
(Schweiz).

Nr. 72088. 26. Dezember 1945, 7 Uhr. —Offen — 3 Muster. — Spielballe.
— Stamm & Co., Wagendecken- und Wachstuchfabrik, Eglisau (Schweiz).

No 72089. 26 décembre 1945, 8 h. — Cacheté, — 4 modeles.— Coiffures en
papier. — Articles de Fétes Lory & Cie, succ. de Brunner & Cie, Prome-
nades, Carouge (Genéve, Suisse).

Nr. 72090. 27. Dezemher 1945, 8 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Vorrichtung

“ zur Herstellung kiinstlicher Christbiume. — Gebr. Wiitiirich AG.,
Langnau (Bern, Schweiz). Rechtsnachfolger des Urhebers Hermann
"Hinni, Kalifornien, Station Steffisburg. .

Nr. 72091. 27. Dezember 1945, 9 Uhr. — Offen. — 1 Model] — Sicherhedts-
gasbrenner fir Kochherde. — Georg Schmid, Griizenstrasse 8, Ditben-’
dorf (Schweiz). ~
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Nr. 72092, 27, Dezember 1945, 16 Uhr, — Offen. — 4 Modelle. — Fahrrad-
bestandteile (Sattelstiitzen und Sattelstiitzmuffen). — Paul Bucher,
Schoneggsirasse 9, Biel (Bern, Schweiz).

No 72093. 27 décembre 1945, 17 h. — Cacheté. — 1 modéle. — Mécanisme
de mouvement de pendule. — Wermeille & Cie, fabrique de pignons,
St-Aubin (Neuchatel, Suisse). Mandataire: W. Fr. Moser, Genéve.

No 72094. 27 décembre 1945, 20 h. — Ouvert. — 41 modéles. — Signes
indicatenrs pour minutes, heures et divisions, pour cadrans d’horlogerie
et compteurs. — Gilbert-Armand Julllerat, graveur sur acier, Rue du
Parc 76, La Chaux-de-Fonds (Suisse).

Nr. 72095. 28. Dezember 1945, 20 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Spiel-
kreisel. — Alfons Matzku, Kobelhdhe, Niederuzwil (St.Gallen, Schweiz).

Nr. 72096, 29. Dezemher 1945, 8 Uhr. — Offen. — 1 Modell: — Einband-
decke zu Marschmusikbuch. — Hugo Miiller-Lienhard, Notengraphik,
Wadenswil (Schweiz). X

Nr. 72097. 29. Dezember 1945, 15 Uhr. — Versiegelt. — 39 Modelle. —
Niigel. — Hess & Cie., Pilgersteg-Riiti (Ziirich, Schweiz). Vertreter:
Fritz Isler, Zirich.

Nr. 72098. 29. Dezember 1945, 15 Uhr. — Offen. — 2 Modelle. — Kurbeln
fiir Fahrrder., — Weinmann & Co., Fahrradteilefabrik, Grubenstrasse 84,
Schaffhausen (Schweiz). :

Nr. 72099. 31. Dezember 1945, 12 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Rahmen
fiilr Zahlrahmen. — J. Werner Bemmann, Kaufmann, Spalenring 76,
Basel (Schweiz).

Nr. 72100. 31. Dezemher 1945, 12 Uhr. — Offen. — 2 Modelle. — Kinder-
lehruhren. — J. Werner Bemmann, Kaufmann, Spalenring 76, Basel
(Schweiz). .

Nr. 72101, 31. Dezember 1945, 12 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Anfeuerrolle, — Bernhard Meier-Wassmer, Dorfstrasse 300, Urdorf
(Zirich, Schweiz). .

Nr. 72102, 31. Dezember 1945, 16 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Spiel-
zeug. — Maxit GmbH., Am Aabach 221/222, Lenzhurg (Schweiz).

Nr. 72103. 31. Dezember 1945, 17 Uhr. — Versiegelt. — 6 Modelle. — Als
Speiserechaud usw. verwcndbare elektrische Bettflaschen. — Ernst
Bigier, Kanfinann, Rennweg 34, Zirich 1 (Schweiz). Vertreter: Marcel
Pinkers, Ziirich.

Nr. 72104. 31. Dezember 1945, 17 Uhr. — Versiegelt. — 6 Modelle. — Als
Speiserechaud usw. .verwendbare elektrische Warmeplatten. — Ernst
Bigler, Kaufmann, Renuweg 34, Zurich 1 (Schweiz). Vertreter: Marcel
Pinkers, Ziirich.

H. Abteilung — ™ Partie — II* Parte

Abbiidungen von Modellen fiir Taschenuhren
(die ausschliesslich dekorativen Modelle ausgeuommen)

Reproduetions de modéles pour montres
(les modéles exclusivement décoratifs exceptés)
Riproduzioni di modelii per orologi
(eccettuati i modelli esclusivamente decorativi)
No 72094. 27 décembre 1945, 20 h. — Quvert. — 41 modéles. — Signes
indicateurs pour minutes, heures et divisions, pour cadrans d’horlogerie

et compteurs. — Gilbert-Armand Juilierat, graveur sur acier, Rue
du Parc 76, La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Nos
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Il. Abteilung — Ill™e Partie — IlI* Parte

Aenderungen — Modifications' — Modificazioni

Nr. 52168. 20. Dezember 1933, 18 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Christbaum-
stiinder, — Karl Kugler, Sohn, Stauffacherstrasse 6, Bern (Schweiz). —
Uebertragung gemiss Erklarung vom 29. Dezember 1945 zugunsten
der Firma Robert Meyer AG,, Aarbergergasse 58, Bern (Schweiz); regi-
striert den 4. Januar 1946.

No 55493. 3 octobre 1935, 10 h. — Ouvert. — 2 modéles. — Calibres de
montre. — Maurice Eberié, fabrique d’horlogerie, Tavannes (Suisse). —
Transmission selon déclaration du 18 octobre 1945 en faveur de la
Nouvelle Fabrique SA., Tavannes (Suisse); enregistrement du 4 janvier
1946.

Nr. 70435, 22. Februar 1945, 15 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Haken zum
Aufh#ingen von Kinderschaukeln an Teppichklopfstangen und dergleichen.
— Paul Schafheitle, Ziegelfeldstrasse 106, Olten (Schweiz). — Ueber-
tragung gemiss Erklarung vom 18. Dezember 1945 zugunsten der Firma
Adrian Klefer Sthne, technische Artikel en gros, Olten (Schweiz);
registriert den 21. Dezember 1945.

Nr. 71048. 16. Juni 1945, 18 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Pakettraggriff.
— Paul Schaftheitle, Ziegelfeldstrasse 106, Olten (Schweiz). — Ueher-
tragung gemiss Erkldrung vom 18. Dezember 1945 zugunsten der Firma
Adrian Kiefer Séhne, technische Artikel en gros, Olten (Schweiz);
registriert den 21. Dezember 1945.

Nr. 71487. 17. September 1945, 9 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Waschseil~
stitze. — Paul Schatheitie, Ziegelfeldstrasse 106, Olten (Schweiz). —
Ueg¢bertragung gemiss Erklirung vom 18. Dezember 1945 zugunsten
der Firma Tecar, H. Baer, Olten (Schweiz); registriert den 27. Dezember
1945. g

Verlingerungen — Proiongations — Prolungazioni

Ne 55493. 3 octobre 1935, 10 h. — (IIIe période 1945/1950). — 2 modéles.
— Calibres de montre. — Nouvelie Fabrique SA., Tavannes (Suisse);
enregistrement du 8 janvier 19.46.

N°55742. 14 novembre 1935, 18 h. — (IIIe période 1945/1950). — 1 modéle.
— Pochette pour sommeliéres. — Paul Pietscher, cordonnier, Orbe
(Suisse); enregistrement du 26 décembre 1945.

Nr. 55852. 4. Dezember 1935, 19 Uhr. — (III. Perjode 1945/1950). —
1 Modell. — Klosettzug. — Bossard, Kuhn & Co., sanitire Apparate en
gros, Sihlquai 73, Ziirich 5 (Schweiz); registriert dep 8. Januar 1946.

Nr. 55865. 6. Dezember 1935, 17 Uhr. — (I11. Periode 1945/1950). —
1 Modell. — Hauptstelle fir Telephon-Nebenstellenzentralen. — Bell
Teiephone Manufacturing Company SA., Antwerpen (Belgien). Vertre-
terin: Bell Telephone Manufacturing Co. SA., Bern; registriert den
8. Januar 1946.

Nr. 55872. 9. Dezember 1935, 161, Uhr. — (III. Periode 1945/1950). —
-1 Modell. — Dampfventil fir Kartoffelddmpfer. — Arthur Laubscher,
landwirtschaftliche Maschinen, Tauffelen (Schweiz); registriert den
7. Januar 1916.

Nr. 55876. 9. Dezember 1935, 15 Uhr. — (III. Periode 1945/1950). —
1 Modell. — Kupplung fiir Veloanhanger. — Ernst Haerry, Velos-Motos,
mechanische Reparaturwerkstatte, Obere Kirchbergstrasse 21, Burgdorf
(Schweiz); registriert den 8. Januar 1946.

Nr. 53915. 14. Dezember 1935, 18 Uhr. — (III. Periode 1945/1950). —
1 Modell. — Zigarrenkistchen. — Tabak- & Cigarrenfabrik Aktiengeseil-
schaft A. Eichenberger-Baur, Beinwil am See (Schweiz); registriert den
7. Januar 1946. .

NT. 55976. 23. Dezember 1935, 193, Uhr. — (III. Periode 1945/1950). —
1 Muster. — Karte mit Riickscitendekoration. — Heinrich Julius
Miiller, Fabrikant, Villenstrasse 35, Schaffhausen (Schweiz). Vertreter:
H. Kirchhofer vormals Bourry-Séquin & Co., Ziirich; registriert den
26. Dezember 1945.

Nr. 56060. 10. Januar 1936, 201, Uhr. — (III. Periode 1946/1951). —
2 Modelle. — Waschseifen.” — Seifenfabrik Riti AG., Riti (Zarich,
Schweiz). Vertreter: H. Kirchhofer vormals Bourry-Séquin & Co.,
Zirich; registriert den 26. Dezember 1945.

Nr. 56287. 21. Februar 1936, 19% Uhr. — (III. Periode 1946/1951). —
4 Modelle. — Gleitschutzgarnituren (Notketten) fiir Kraftfahrzeuge. —
Unlon (Aktiengeselischaft), Kettenfabrik, Langfeldweg 78, Biel (Bern,
Sehweiz). Vertreter: W. Koelliker, Biel; registriert den 8. Januar 1946.

No 56481, 25 mars 1936, 63/ h. — (I1I¢ période 1946/1951). — 2 modéles. —
Baguettes de signes horaires de cadrans pour pieces d’horlogerie. —
Stern fréres SA., Sentier des Saules, Genéve (Suisse). Mandataire:
A. Bugnion, Genéve; enregistrement du 8 janvier 1946.

N° 64003. 28 septembre 1940, 16 h. — (IIe période 1945/1950). — 1 modéle.
— Lampe électrique portative. — Fritz Knuchei, photographe, Rue de
Gurzelen 23, Bienne (Suisse); enregistrement du 8 janvier 1946.

Nr. 64017. 2. Oktober 1940, 20 Uhr. — (II. Periode 1945/1950). — 5 Modelle.
— Unruhen fir Kleinuhren. — Wyler Uhrenfabrik Aktiengesellschal\.,
Gurzelenstrasse 16, Biel (Bern, Schweiz); registriert den 8. Januar 1946.

Nr. 64128. 2. November 1940, 11 Uhr. — (II. Periode 1945/1950). —
1 Modell. — Biirsten. £ Oskar Koller, Holeestrasse 85, Bascl (Schweiz);
registriert den 8. Januar 1946.

N© 64141, 4 novembre 1940, 17 h. — (11 période 1945/1950). — 1 modéle. —
Broche. — Charles Wittekopf, fabrique de passementerie, Quai du
Seujet 28, Genéve (Suisse); enregistrement dn 8 janvier 1946.

Nr. 64245. 5. Dezember 1940. 20 Uhr. — (II. Periode 1945/1950). —
1 Modell. — Heft fiir Textilmuster-Kollektionen. — Beltex SA., Arzo
(Schweiz); registriert den 7. Januar 1946.

Nr. 64334, 31, Dezembher 1940, 18, Uhr. — (II. Periode 1945/1950). —
2 Modelle. — Telephonarnbanduhr und Armbanduhr fiir den Fusshall-
sporf. — Thommens Uhrenfabriken AG., Waldenburg (Schweiz). Ver-
treter: Amand Braun, Nachf. v. A. Ritter, Basel; registriert den 7. Januar
1946.

Nr. 64417, 28. Januar 1941, 181, Uhr. — (II Periode 1946/1951). —
11 ModeHe. — Beschlige und Bestandteile derselben, insbesondere fiir
Bergschuhe. — G. Wyler, Hauptgasse 5, Thun (Schweiz). Vertreter:
‘Naegeli & Co., Bern; registriert den 7. Januar 1946.

Nr. 72062. 20, Dezember 1945, 17 Uhr. — (II. Periode 1950/1955). —
1 Modell. — Projektor. — Otto Gut, Konstrnkteur, Stationsstrasse 5,
Winterthur (Schweiz); registriert den 7. Januar 1946.

Nr. 72080. 18. Dezemher 1945, 12 Uhr. — (II. Periode 1950/1955). —
1 Muster. — Blatt fir Werbedrucksachen. — Escher Wyss Maschinen-
fabriken Aktlengesellschaft, Hardstrasse 319, Ziirich (Schweiz); registriert
den 8. Januar 1946. :

Loschungen — ﬁadiaﬂons — Radiazlonl

Nr. 47053. 17. Dezember 1930. — 1 Modell. — Pflastermulde.

Ne 47061. 19 décembre 1930. — 1 modéle. — Machine automatique &
décolleter.

Nr. 47071. 22. Dezember 1930. — 1 Modell. — Schuhputz- und Polier-
maschine.

No 47072. 23 décembre 1930. — 3 modé es. — Potager & gaz; rampe
double ovale et porte coulissante pour
fours de potagers & gaz.

Nr. 47080. 24. Dezember 1930. — 1 Modell. — Kupplung fir Fahrrad-
anhénger.

No 47084, 27 décembre 1930. — 1 modele. — Calibres de montre.

Nr. 47120. 30. Dezember 1930. — 1 Modell. — Pflasterkessel.

Nr. 55427,

16, September 1935. — 25 Muster. — Leinenstickereien.
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Nr. 55428. 27. September 1935. — 3 Modelle. — Stander fiir Klosett- HF 9 - . A HH
s blrstens . o Mitteilungen — Communications - Comunicazioni
Nr. 55437. 19..September 1935. — 1 Modell. — Velosténder, zusammen- Meldepflicht ffir Japanische Vermbgenswert
legbar. 6 I I! erte
Nr. 55439. 20. September 1935. — 1 Modell. — Bakelit-Kasserollenstiel. (Mittellung der Schweizerischen Verrechoungsstelie, vom 20. Januar 1946)
Nr. 55441, 20. September 1935, — ?exggeue. — Beschlige fir Oberlicht- Wie bereits friiher in der Presse bekanntgegeben wurde, hat der Bundes-
Nr. 55442, 20. September 1935, — 1 Modell. — Hufeisensteckgriffe. rat durch seinen Beschluss vom 2. November 1945 die Meldepflicht fiir die

Nr. 55450. 23. September 1935. — 1 Modell. — Vogelfuttcrhauschen.

Nr. 55462. 19. September 1935. — 1 Muster. — Zeitungskopf.

Nr. 55464. 25. September 1935. — 1 Modell. — Leiternscharnier.

Nr. 55467. 26, September 1935. — 1 Muster. — Halbleinengewebe {iir
Vorhangstoffe. '

Nr. 55474. 28. September 1935. — 1 Muster. — Buchfiithrungsheft fiir
Haushaltungen.

Nr. 55482. 29. September 1935. — 3 Muster. — Verzierte Fahrradgestelle.

Nr. 63955. 17. September 1940. — 2 Modelle. — Kérperwarmer.

Nr. 63956. 17. September 1940. — 1 Modell. — Vorrichtung zur Ver-
hinderung des Herausfallens von Kra-
genknopfen aus dem Hemd.

Nr. 63958. 18. September 1940. — 1 Modell. — Monatshosen.

Nr. 63962. 18. September 1940. — 1 Modell. — Preistafeln.

No 63963. 18 septembre 1940. — 1 modele. — Presse & briqucttes.

Nr. 63964. 18. September 1940. — 1 Modell. — Heizofen.

Nr. 63965. 18. September 1940. — 1 Modell. — Christhaumsténder.

Nr. 63968. 19. September 1940. — 1 Modell. — Wasserstands-Anzeige-
vorrichtung fiir Kanalisationen und
dergleichen.

Nr. 63969. 19. September 1940. — 1 Modell. — Verschluss an Tuben.

Ne 63970. 19 septembré 1940. — 3 modéles. — Dispositifs de fixation
pour rideaux.

Nr. 63972, 19. September 1940. — 1 Modell. — Amtsblattschutzhiille.

Nr. 63973. 19. September 1940. — 4 Modelle. — Hebelverschliisse fiir
Holz-Luftschutztiiren.

Nr. 63975. 20. September 1940. — 3 Modelle. — Splitterschutz-Vorrich-
tungen.

Neo 63976. 20 septembre 1940. — 1 modeéle. — Agenda.

No 63977. 20 septembre 1940. — 12 dessins. — Etiquettes.

Nr. 63978. 20. September 1940. — 1 Modell. — Kochkiste.

Nr. 63980. 21. September 1940. — 79 Muster. — Schuhwerk.

Nr. 63981. 21. September 1940. — 1 Modell.— Papierbrikctt- und Frucht-
presse. |

Nr. 63982. 23. September 1940. — 1 Modell. — Heizofen.

Nr. 63983. 23. September 1940. — 1 Modell. — Papierbrikettpresse.

Nr. 63984. 23. September 1940. — 3 Modelle. — Schneidgerite.

Nr. 63985. 23. September 1940. — 1 Modell. — Brikettpresse.

Nr. 63986. 24. September 1940. — 5 Modelle. — Elektro-Fussheizschemel.

Nr. 63989. 25. September 1940. — 1 Muster. — Etikette fiir Sparbetrieb

 bci Zentralhcizungen. i

Nr. 63990. 25. September 1940. — 1 Modell. — Elcktrisch heizbare Fussy
schemel.

Nr. 63996. 26. September 1940. — 1 Modell. — Holzdauerbrandofen.

Nr. 63997. 28. September 1940. — 1 Modell. — Steckdose.

No 64004. 28 septembre 1940. — 1 modéle. — Bande pour calfeutrage
dc portes et fenétres.

No 64005. 28 septembre 1940. — 1 modéle. — Pince & maccaronis,
spaghettis, asperges. °

Neo 64006. 30 septembre 1940. — 1 modéle. — Chéssis de couche.

Nr. 64048. 17. September 1940. — 1 Muster. — Reklamestadtplan.

Nr. 64063. 21. September 1940. — 1 Muster. — Verpackung.

T

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances .

7
Compagnie frangaise du Phénix,
société anonyme d’assurances contre I'incendie, Paris
Generalbevollmﬁchtigtér. Das Eidgendssische Justiz- und Polizeideparte-
ment hat am 18, Januar 1946 der erfolgten Ernennung des Herrn Plerre
Mathey, von Martigug, in Zirich, Biiimlisaipstrasse 73, zum Generalbevoll-
ch

michtigten fiir die weiz der Compagnie frangaise du  Phénlx, société
anonyme d’assurances contre Pincendie, in Paris, seine Zustimmung erteilt.

Herr Pierre Mathey ist der Nachfolger von Herrn Otto Grimmer, dessen |

Vollmacht nunniebr erloschen ist (Artikel 47 der Verordnung vom 11, Sep-
tember 1931 tiber die Beaufsichtigung von privaten Versicherungsunter-
nehmungen). :

Bern, den 23. Januar 1946. Eidgendsslsches Versicherungsamt.

Mandataire général. Le Département fédéral de justice et police a
approuvé, en date du 18 janvier 1946, la nomination de M. Pierre Mathey,
de Martigny, & Zurich, Bliimiisaipstrasse 73,

général pour la Suisse de la Compagnie frangaise du Phénlx, Société

anonyme d’assurances contre i’incendie, & Paris. M. Pierre Mathey succdde .

4 M. Otto Grimmer, dont les pouvoirs sont éteints (article 47 de I'ordonnance
du 11 septembre 1931 sur la surveillance des entreprises d'assurances
privées).

Berne, le 23 janvier 1946. Bureau fédérai des assurances.

Mandatario generaie. 11 Dipartimento federale di giustizia g polizia ha
approvato, in data 18 gennaio 1946, la nomlna del signor Pierre Mathey, di
Martigny, a Zurigo, Biiimiisaipstrasse 73, in qualitd di mandatario generale
per la Svizzera della Compagnie francaise du Pénix, société anonyme
d’assurances contre Pincendie, a Parigl. Il signor Pierre Mathey succede al
signor Otto Grimmer, la cui procura € annullata (articolo 47 dell'ordinanza

dell'l1 settembre 1931 concernente la vigilanza sulle imprese d’assicurazioni-
: (AA.

private).
Berna, 23 gennaio 1946.

26)
Ultflclo federale deile asslcurazionl,

en qualité de mandataire -

{ durch den Bundesratsbeschluss vom 14, August 1945 gesperrten japanischen

Vermogenswerte in der Schweiz und im Firstentum Liechtenstcin an-
geordnet.

Der erwihnte Bundesratsbeschluss bezieht sich auf Japan, mit Ein-
schluss der japanischen Besitzungen und Mandate, auf Korea, Mandschukuo
sowie das Konigreich Siam.

Bei der Schweizerischen Verrechinungsstelle sind sémtliche unter die
Bestimmungen der erwihnten Bundesratsbeschliisse fallenden japani-
schen usw. Vermogenswerte anzumelden. Von dcr Meldepflicht werden
auch samtlichc Vermégenswerte der in der Schweiz oder in Liechtenstein
domizilierten japanischen usw. Staatsangehorigen erfasst. Anmeldcpflichtig
sind insbesondere die Eigentiimer und sonstigen Berechtigten sowie jeder-
mann, der japanische usw. Vermogenswerte verwaltet oder besitzt, iin
Gewahrsam hat oder beaufsichtigt. Ausserdem sind die Schuldner japani-
scher usw. Personen anmeldepflichtig, sowie japanische Beteiligungen an in
der Schweiz domizilierten juristischen Personen, Personengemeinschaften u. &.

Die Anmeldung hat bis spétestens 15. Méirz 1946 auf den vorgeschrie-
benen Formularen in drel Exemplaren nach dem Stande vom 16. August 1945
zu erfolgen. Nach diesem Datum unter die Sperre fallende Vermdgenswerte
sind innerhalb 30 Tagen anzumelden. Die erforderlichen Formulare sowie
eine ausfiihrliche Wegleitung kénnen ab 21. Januar 1946 bei der Schweize-
rischen Verrechnungsstelle bezogen werden.

Nichtanmeldung oder nicht fristgemésse Anmeldung, unvollstindige
oder falsche Angaben sowie jede sonstige Hinderung der Bestandesauf-
nahme sind auch im Falle der Fahrlissigkeit geméss Artikel 7 des Bundes-
ratsbeschlusses vom 2. November 1945 strafbar. 19. 24. 1. 46.

Obligation de déclarer les avelrs japonals
(Communiqué de I'Office suisse de compensation, du 20 janvier 1946)

Selon communiqué paru en son temps dans la presse, le public a été
informé que le Conseil fédéral, par son arrété du 2 novembre 1945, a institué
I'obligation de déclarer les avoirs japonais situés ou administrés en Suisse
ou au Liechtenstein qui sont bloqués conformément & I'arrété du Conseil
fédéral du 14 aoat 1945.

Les dispositions de I'arrété du Conseil fédéral du 2 novembre 1945
s'appliquent aux territoires du Japon avec et y compris ses possessions ct
mandats, a la Corée, 4 la République duMandchoukouo, ainsi qu’au Royaume
de Siam.

Tous les avoirs tombant sous le coup de I'arrété susmentionné sont
4 déclarer & I'Office suisse de compensation & Zurich. Sont égalemcnt visés
par leés mesures gouvernementales tous les avoirs des ressortissants japonais

| domiciliés en Suisse ou au Liechtenstein. Sont particuliérement astreints

4 la déclaration les propriétaires et les ayants droit d’avoirs japonais, etc.,
les personnes qui en ont la gérance, 'administration, le dépét, la garde ou
la surveillance. Sont également visés par l'arrété du Conseil fédéral du
2 novembre 1945 tous les débiteurs de ressortissants japonais, etc., ainsi
que toutes les participations japonaises & des personnes morales, commu-
nautés de personnes, etc., domiciliées en Suisse ou au Liechtenstein.

Les avoirs doivent 8tre déclarés selon la situation au 16 aotit 1945 sur
les formules prévues, en triple exemplalre, jusqu'au 15 mars 1946 au plus
tard. Les avoirs qui vicndraient & étre bloqués aprés cette date par suite
de circonstances spéciales, devront étre annoncés dans les 30 jours. Les
formules de déclaration ainsi que les directives générales pourront étre
obtenues auprés de 1I'Office suisse de compensation dés le 21 janvier 1946.

L’article 7 de 1’arrété du Conseil fédéral du 2 novembre 1945 prévoit
des dispositions pénales contre celui qui ne déclare pas les avoirs visés par
le dit arrété ou ne les déclare qu’'imparfaitement, celui qui fait de fausses
déclarations ou contreviendrait de quelque fagon que ce soit & cct arrété.

' 19. 24. 1. 46.

Obbligo di dennnciare gli averl giapponesl
(Cowunicazione dellUfficio svizzero di pensazione, del 20 gennaio 194G)

Come gia pubblicato precedentemente nelld stampa, il Consiglio fedcrale
ha decrctato, in data 2 novembre 1945, 1’obbligo di denunciare i beni giap-
ponesi giacenti in Svizzera e nel Principato del Liechtenstein, averi bloccati
in virtu del suo decreto del 14 agosto 1945.

L’accennato decreto si riferisce al Giappone, inclusi i suoi posscdimentl
e mandati, alla Corea,’al Manciucud, nonché al Regno del Siam.

Devono essere notificati all’Ufficio svizzero di -compensazione tutti
gli averi giapponesi, ecc., che sottostanno alle disposizioni anzidettc del
Consiglio federale. Sono pure soggetti all’obbligo di 'denuncia tutti i beni
di_pertinenza dei sudditi giapponesi, ecc., domiciliati in Svizzcra o nel
Liechtenstein. L’obbligo di denuncia incombe in modo particolare ai pro-
prietari od agli aventi diritto ai beni giapponesi, ecc., nonché a tutti coloro
che li amministrano o li posseggono, che li tengono in custodia o che li
sorvegliano. Sono parimenti obbligati alla dichiarazione i debitori verso
sudditi giapponesi, ecc., e devono essere denunciate anche le participazioni
giapponesi, ecc., a ditte, societa, persone giuridiche, comunioni di persone,
ecc., domiciliati in Svizzera. .

. La denuncia dev’essere fatta in triplice copla entro 11 15 marzo 1946
mediante gli appositi moduli; all'uopo fa stato la situazione dci beni al
16 agosto 1945. Gli averi che dopo questa data vcrranno a cadere sotto il
blocco dovranno essere dichiarati entro 30 giorni. I ‘moduli necessari,
nonché le istruzioni csaurienti, possono essere richiesti presso 1'Ufficio
svizzero di compensazione a partire dal 21 gcnnaio 1946.

Chiunque contravviene all’obbligo di dcnuncia surrichiamato o non
vi ottempera nel termine prescritto oppure tenta d'intralciarc in qualsiasi
modo I’esccuzione della presente inchiesta, fornendo indicazioni incomplete
o false, & punibilé ai sensi dell’articolo 7 del decreto del Consiglio federale
del 2 novembre 1945. E punibile anche la negligenza. 19. 24. 1. 46.
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Dezentralisierung des Zahlungsverkehrs mit Frankreich

Durch den Bundesratsheschluss vom 18. Januar 1946 tiber die Abinde-
rung des Bundesratsheschlusses vom 11. Juni 1945 iiber den Zahlungsverkehr
mit Frankreich ist jener Bundesratsbeschluss an das franzdsisch-schweize-
rische Zahlungsabkommen vom 16. November 1945 angepasst worden. Fiir
stimtliche Zahlungen von der Schweiz nach Frankreich und dessen Besitzun-
gen (sogenannte «zone frane») wird durch den neuen Bundesratsbeschluss die
Einzahlung an die Schweizerische Nationalbank vorgeschrieben. Durch eine
Verfiigung des Eidgendssischen Volkswirtsehaftsdepartements vom 22. Januar
1946 tiber die Durehftihrung des Zahlungsverkehrs mit Frankreieh wird
nummehr analog der bereits fiir den Zahlungsverkehr mit Belgien/Luxemburg
bestehenden Regelung eine Anzahl sehweizerischer Banken erwmiichtigt,
neben der Schweizerischen Nationalbank Zahlungen zur Ueberweisung nach
Frankreich entgegenzunehmen und Zahlungsauftrige von franzdsischen
«banques agréées» auszufiuren. Zahlungen in der Schweiz domizilierter
Personen an diese schweizerischen <ermichtigten Banken» sind grundsiitz-
fich den Zahlungen an die Schweizerische Nationalbank gleichgestellt. Die
Pflicht zur Einzahlung an die Schweizerische Nationalbank ist daher erfiillt,
wenn zur Ueberweisung nach Frankreich bestimmte Zaldungen an eine der
ermichtigten Banken geleistet werden. 19. 24.1. 46.

Verfiignng des Eidgendssischen Volkswirtschaitsdepartements
iiber dle Durchfiihrung des Zahlungsverkehrs mit Frankreich
’ (Vom 22. Januar 1946)

Das Eldgenbssmche Volkswirtschaftsdepartement, gestiitzt auf Artikel 1
des Bundesratsbeschlusses vom 3. Dezember 1945 iiber die Dezentralisierung
des gebundenen Zahlungsverkehrs mit dem Ausland und Artikel 13 des
Bundesratsbeschlusses vom 11. Juni 1945 iiber den Zahlungsverkehr mit
Frankreich, verfiigt:

Art. 1. Die in der Anlage genannten Banken sind neben der Schweize-
rischen Nationalbank zur Abwicklung des Zahlungsverkehrs mit Frankreich
fm Rahmen des s¢accord financier franco-suisses, vom 16. November 1945
zugelassen. Ferner sind sie zur Entgegennahme von zur Ueberweisung nach
Frankreich bestimmten Zahlungen, dieim Rahmen des Bundesratsbeschlusses
vom 6. Juli 1940 iiber die vorlaufige Regelung des Zahlungsverkehrs zwischen
der Schweiz und verschiedenen Léndern sowie im Rahmen des Bundesrats-
beschlusses vom 11. Juni 1945 iiber den Zahlungsverkehr mit Frankreich
in der Fassung vom 18. Januar 1946 an die Schweizerische Nationalbank
zu leisten sind, zugelassen.

Art. 2. Im Zahlungsverkehr von Frankreich nach der Schweiz gemiss
dem ¢ accord financier franco-suisse » vom 16. November 1945 konnen die
folgenden Zahlungen ausgefiihrt werden:

1. fiir die Lieferung von Waren schwecizerischen Ursprungs nach
Frankreich ;

2. fiir Nebenkosten im schweizerisch-franzbsischen Warenverkehr;

3. fiir “schweizerische Leistungen im Reparatur- und Veredlungs-
verkehr;

4. for schweizerische Dienstleistungen, einschliesslich Regiespesen;
Honorare, Léhne usw.;

5. fiir Kosten und Gewinne aus dem Transithandel;

6. fir Patent-, Lizenz- und Urheberrechtsgebiihren;

7. fir Reisespesen, Kur- und Studienkosten;

8. fir Pensionen und Renten;

9. fiir Steucrn und Bussen;

0. fiir Versicherungs- und Riickversicherungszahlungen (Primien und
Schadenvergiltungen);

11. fiir Ertrignisse schweizerischer Kapitalanlagen in Frankreich
(Dividenden, Zinsen, Betriebsgewinne usw.);

12. fir vertraglich vereinbarte Amortisationcn auf Wertschriften;

13. fiir Unterstiitzungen und Unterhaltskosten; i

14. fiir andere Zwecke gleicher Natur wie die unter Ziffern 1 bis 13
genannten;

15, fiir Kapitalguthaben und in Frankreich erworbene Ersparnisse
von in Frankreich niedergelassenen Schwcizer Biirgern, die end-
gliltig in die’ Schweiz zuriickkehrten, sofern die Zustimmung der
zusténdigen schweizerischen und franzésischen Behorden vorliegt;

18. fiir irgendwelche andere Zwecke, sofern die Zustimmung der
zustdndigen schweizerischen und franzosischen Behérden vorliegt.

Art. 3. Die Schweizerische Verrechnungsstelle fiberwacht die - Zah-
lungen, die sich iiber die auf Grund von Artikel 1 ermachtigten Banken
abwickeln, und erteilt diesen die ndtigen Instruktionen.

Art. 4. Zur Deckung der Kosten, die der Eidgenossenschaft durch die

« Gewahrung von Vorschiissen in Schweizer Franken im Zahlungsverkehr
mit Frankreich entstehen, ist auf simtlichen Vergiitungen eine Gebilhr von
1% des Auszahlungsbetrages zu erheben. Die Schweizerische Verrech-

nungsstelle erlisst die erforderlichen Durchfihrungshestimmungen. Sie'

kann bestimmte Zahlungskategorien von der Gebiihrenpflicht ausnehmen.

Art. 5. Zur Deckung der Kosten, die der Schweizerischen Verrechnungs-
stelle und den auf Grund von Artikel 1 erméchtigien Banken entstehen, ist

auf sdmtlichen Vergiitungen eine Auszahlungsgehiihr von 14% des Aus-

zahlungshetrages zu erheben. . Bei Auszahlungen fiir Finanzforderungen
kann die Gebiihir durch die Handelsabteilung des Eidgenossischen Volks-
wirtschaftsdepartements bis auf 29, erhoht werden.

Die Handelsabteilung bestimmt den Anteil der Schwecizerischen
Verrechntingsstelle und der auszahlendcn Banken an der Gebiihr.

Art. 6. Sofern der schweizerische Gldubiger mit Genehmigung der
Schweizerischen Verrechnungsstelle den Gegenwert von Zahlungen ‘geinass
Artikel 2 auf anderem Wege als iiber die Schweizerische Nationalbank oder
eine auf Grund von Artikel 1 ermichtigte Bank erhélt, ist die Schwei-
zerische Verrechnungsstelle erméichtigt, die in Artikel 4 und 5 vorgesehenen
Gebithren zu erheben.

' Société bancaire de Genéve Genf

Art. 7. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung und die gestiitzt
darauf erteilten Instruktionen fallen unter die Strafbestimmungen der
Bundesratsbeschliisse vom 11. Juni 1945 iiber den Zahlnngsverkehr mit
Frankreich und vom 3. Dezember 1945 iiber die Dezentralisierung des
gebundenen Zahlungsverkehrs mit dem Ausland.

Art. 8. Diese Verfiigung tritt am 1. Februar 1946 in Kraft.
Anlage LISTE

der Banken, die neben der Schweizerisclien Nationalbank zur Abwicklung
des Zahlungsverkehrs mit Frankreich im Rahmen des franzosiseh-schwei-

zerischen Finanzabkommens vom 16. November 1945 ermichtigt sind:
Aargauische Kantonalbank Aarau Roguin & Cie. Lausanne
Allgemeine aargauische Caisse d’épargne et de
Ersparniskasse Aarau crédit Lausanne
Rhelntalische Crcdit- Bugnion & Cle. Lausaune
anstalt Altstatten SA. de dépdits et de
Basler Kantonaibank Basel gestion Lausanne
‘Genossenschaftliche Hypothekarbank Leuz-
Zentralbank Basel burg Lenzburg
Sehweizerischer Bank- Luzerner Kantonalbank  Luzern
vereln Basel Falck & Cie. Luzern
E.Gutzwiller & Co. Basel Banque de Martigny
La Roche & Co. Basel (Closuit & Cie.) Martigny
A, Sarasin & Co. | Basel Banque popuiaire de
Crédit industriel d’Alsace Martigny Martigny
et de Lorralne Basel Banque cantonale neu-
Dreyfus Séhne & Co. Basel chatelolse Neuchitel
Zahn & Co. Basel Ersparniskasse Olten Olten
Kantonalbank von Bern  Bern Volksbank in Relnach Reinach
Sehwelzerische Volksbank Bern St.-Galllsche Kantonal-
Spar- und Lelhkasse in bank St.Gallen
Bern Bern St.-Gallische Credit-
Graubtndner Kantonal- anstalt St.Gallen
bank Chur Schweizerlsehe Spar- und
Weck, Aeby & Cle. Freiburg Kreditbank St.Galien
Banque de Paris et des Verband schweizerischere-
Pays-Bas Genf Darlehenskassen St. Gallen
Ferrier, Luilln & Cie. . Genf Schaffhauser Kantonai-
Hentsch & Cle. Genf bank Schaffhausen
Darier & Cie. Genf Kantonaibank Schwyz Sehwyz
- Plctet & Cie. Genf Solothurner Kantonalbank Solothurn
Crédit lyonnals Genf Solothurner Handeisbank Solothurn

Thurgaulsche Kantonal-

: Bordler & Cie. Genf bank ‘Weinfelden
Lombard, Odier & Cle. Genf Piguet & Cle. Yverdon

, Mirabaud fils & Cie. Genf AG. Leu & Co. Zurich
Banque Charles Perreau  Genf Schweizerische Bank-
Plvot & Cie. Genf gesellschaft Zarich
Lloyds & National Prov. Schweizerische Kredit-

Iorelgn Bank Ltd. Genf anstalt Zurich

Gilarner Kantonalbank _ Glarus Zurcher Kantonalbank Zarich

- Appenzeil-ARh. Kantonal- Julius Bar & Co. Zarich

! bank . Herisau Rahn und Bodner Zorich

. Bank In Langenthal Langenthal Allgemeine elsissische

! Banque cantonaie vaudolse Lausanne Bankgesellsehaft Zorich

Union vaudolse de crédit I

Die Ermichtigung gilt fiir den Hauptsitz und die Zweigniederlassungen
in der Schweiz.
19. 24. 1. 46.

Weisnng
der Handelsabteliung des Eidgendssischen Volkswirtschattsdepartements
betrettend die Dezentralislerung des Zahlungsverkehrs mit Frankrelch
(Vom 22. Januar 1946)

Die Handelsabteilung des Eidgenéssischen Volkswirtschaftsdeparte-
ments, gestiitzt auf den Bundesratsbeschluss vom 3. Dezember 1945 iiber
die Dezentralisierung des gebundenen Zahlungsverkehrs mit dem Ausland,

verfigt:

1. Im Zahlungsverkehr mit Frankreich sind den gemiss Artikel 1
der Verfiigung des Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements vom
22. Januar 1946 iiber die Durchfithrung des Zahlungsverkehrs mit Frank-
reich erméchtigten Banken zur Vornahme von Auszahlungen oder Gut-
schriften die in Artikel 3 A, B-und C des Bundesratsbesehlusses vom
3. Dezember 1945 genannten Dokumente vorzulegen. Sofern diese Doku-
mente im Zeitpunkt der Auszahlung oder Gutschrift nicht bereits vorlicgen,
sind die Banken befugt, die Auszahlung oder Gutschrift trotzdem vorzu-
nehmen; der Begiinstigte ist verpflichtet, die Dokumente mncrt 15 Tagen
beizubringen.

2, Bei Auszahlungen fiir Geschiftsreisespesen, fiir Studicn- und Lr-
ziehungsaufcnthalte sowie fiir Sanatoriums- und sonstige irztlich geleitete
Kuraufenthalte in der Schweiz, ferner bei allen Gibrigen Auszahlungen bis
zum Betrage von Fr. 1000 ist die Sehweizerische Verrechnungsstelle befugt,
von der Pflicht zur Vorlegung der in Artikel 3 A, B und C des Bundesrats-
beschlusses vom 3. Dezember 1945 vorgeschriebenen Dokumente zu be-
freien. Soweit erforderlich, kann sie auch fiir diese Auszahlungen cine

-Ueberwachung ausiiben.

‘3. Zahlungen der in Artikel 2 der Verfijgung des Eidgendssischen Volks-
wirtschaftsdepartements vom 22. Januar 1946 genannten Art von in

.Frankreich domizilierten Personen an in der Schwciz domizilierte Personen

konnen wahlweise geleistet werden

" entweder in franzésischen Franken iiber ein zugunsten der Schweize-
rischen Nationalbank oder einer erméchtigten schweizcrischen Bank hei
einer franzosischen Bank (intermédiairc agréé) gefiihrtes Konto,

oder durch den Erwerb von Schweizer Franken aus den Bestanden cines
zugunsten einer franzdsischen Bank (intcrmédiaire agréé) bei der Schwei-
zerischen Nationalbank oder einer ermé#chtigten schweizerischen Bank ge-
fithrten Kontos. Vorbehalten bleiben die Bestimmungen von Ziffer 4 und 6
dieser Weisung.
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4. Guthaben von Personen in der Schweiz auf sogenannten comptes
étrangers suisses in Frankreich konnen ohne Genehmigung iibertragen
werden. Guthaben auf sogcnannten comptes étrangers suisscs in Frankreich
von andcrn Personen in der Schweiz als crmichtigte Banken kénnen nur
mit Genchmigung der Schweizerischen Verrechnungsstelle zur Ueberweisung
von Zahlungen der in Artikel 2 der Verfiigung des Eidgendssischen Volks-
wirtschaftsdepartements vom 22. Januar 1946 genannten Art verwendet
werden. Die Schweizerische Verrechnungsstelle erlasst die erforderlichen
Durchfiihrungsbestimmungen. -

5. Fiir die Zulassung von Zahlungen und Uebertragungen gemiss den
vorstehenden Ziffcrn 3 und 4 gelten folgende Bestimmungen:

a) Artikel 2 der Verfiigung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdeparte-
ments vom 22. Januar 1946 iiber die Durchfiihrung des Zahlungsver-
kehrs mit Frankreich,

b) Artikel 3 und 4 des Bundesratsbeschlusses vom 3. Dezember 1945
iiber die Dezentralisierung des gebundenen Zahlungsverkehrs mit dem
Ausland,

¢) Ziffern 1 und 2 der vorliegcnden Weisung.

6. Schweizerische Banken konnen zugunsten von bei ihnen gefiihrten
Konten franzisischer Banken (intermédiaires agréés) Zahlungen aus gemiss
den Bestimmungen des Bundesratsheschlusses vom 6. Juli 1940 iiber die
vorldufige Regelung des Zahlungsverkehrs zwischen der Schweiz und ver-
schicdenen Landern gesperrten franzésischen Guthaben entgegennehmen
und zu Lastcn dieser Konten Zahlungen irgendwelcher Art in der Schweiz
ausfiihren.

7. Die Einzahlungspflicht gemiiss Artikel 2 bis 7 und 15 des Bundes-
ratsbeschlusses vom 11. Juni 1945 iiber den Zahlungsverkehr mit Frankreich
gilt als erfiillt, wenn die Zahlung wahlweise geleistet wird

entweder in Schweizer Franken auf ein zugunsten einer franzésischen
Bank (intermédiaire agréé) bei der Schweizerischen Nationalbank oder bei
einer ermichtigten schweizerischen Bank gefiihrtes Konto

oder durch den Erwerb von franzosischen Franken aus den Bestinden
eines zugunsten der Schweizerischen Nationalbank oder einer erméchtigten
schweizerischen Bank bei einer franzésischen Bank (intermédiaire agréé)
gefiihrten Kontos. Vorbehalten bleiben die Bestimmungen von'Ziffer 4
dieser Weisung.

8. Die Schweizerische Verrechnungsstelle iiberwacht die Durchfiihrung
dieser Weisung und erldsst die erforderlichen Durchfihrungsbestimmungen.

9. Widerhandlungen gegen dicse Weisung und die gestiitzt darauf er-
lassenen Durchfiihrungsbestimmungen fallen unter die Strafbestimmungen
der Bundesratsbeschliisse vorn 11. Juni 1945 iiber den Zahlungsverkehr mit
Frankreich’ und vom 3. Dezember 1945 iiber die Dezentralisierung des
gebundenen Zahlungsverkehrs mit dem Ausland.

10. Diese Weisung tritt am 1. Februar 1946 in Kraft.
19. 24. 1. 46.

Décentralisation du service des palements avec la Framce

Par arrdté du Conseil fédéral du 18 janvier 1946 modifiant celui du
11 juin 1945 relatif au service des paiements avec la France, ce dernier
arrété a été adapté 3 l'accord financier franco-suisse du 16 novembre 1945.
Le nouvel arrété prescrit que les paienients 3 effectuer de Suisse en France
et dans les possessions frangaises (zone franc) doivent 8tre acquittés a la
Banque pationale. A Pinstar du régime déja instauré pour le service des
paiements avec 'Union belgo-luxembourgeoise, une ordonnance du Départe-
ment fédéral de I'économie publique concernant le service des paiements
avec la France, du 22 janvier 1946, autorise un certain nombre de banques
suisses, outre la Banque nationale, 4 recevoir des paiements destinés & 8tre
transférés en France et & exécuter les ordres de paiement des banques
frangaises agréées. Les paiements de personnes domiciliées en Suisse aux
banques agréées en Suisse sont en principe assimilés aux paiements effectués
4 la Banque nationale. L’obligation du paiement 3 la Banque nationale est
donc remplie lorsque le paiement est effectué & 'une des banques agréées.

19, 24. 1. 46.

Ordonnance du Département fédéral de I'économie publigue
concernant le service des paiements avec la France
(Du 22 janvier 1946)

Le Département fédéral de ’économie publique, vu I’article premier
de I'arrété du Conseil fédéral du 3 décembre 1945 concernant la décentra-
lisation du service des paiements avec I'étranger et I'article 13 de I'arrété
du Conseil fédéral du 11 juin 1945 relatif au service des paiements avec
la France, arréte:

Article premier. Outre la Banque nationale, les banques énumérées
4 V'annexe sont autorisées & faire les paiements et recevoir les versements
dans les eonditions prévues par l’accord financier franco-suisse du 16 no-
vembre 1945. Elles sont autorisées également A recevoir des paiements destinés
4 étre transférés en France et qui doivent étre acquittés ala Banque nationale
_en vertu de I’arrété du Conseil fédéral du 6 juillet 1940 instituant des mesures
provisoires pour le réglement des paiements entre la Suisse et différents
pays et en vertu de Yarrété du Conseil fédéral du 11 juin 1945 relatif au
service des paicments avec la France, modifié en date du 18 janvier 1946.
Art, 2. Peuvent étre effectués de France en Suisse, conformément
4 l’accord financier franco-suisse du 16 novembre 1945, les paiements con-
cernant:
10 ]a livraison en France de marchandises d’origine suisse;
20 Jes frais accessoires du trafic des marchandises entre la Suisse et
la France;
30 Jles prestations suisses dansle trafic de réparatmn et de perfection-
nement-

40 lcs prestations de services suisses, y compns les fra:s de régie,
honoraires, salaires, etc.;

50 lcs frais et bénéfices résultant du commerce de transit;

60 les droits et redevances de brevets et de licences et droits d’auteurs

7° les frais de voyage, de cure et d’études;

89 les pensions et rentes;

90 les impdts et amendes;

100 les réglements d’assurances et dc réassurances (primes et indcm-
nités);

110 les revenus de capitaux suisses placés en France (dlwdendes.
intéréts, bénéfices d’exploitation, etc.);

120 Jes amortissements contractuels afférents aux valeurs mobiliéres;

130 les secours et frais d’entretien;

140 tous autres réglements de la nature de ceux qui sont visés sous
chiffres 1 a 133

150 les capitaux détenus en France et les économies réalisées en France
par des ressortissants suisses établis en France, qui ont regagné
la Suisse a titre définitif, sous réserve de I'agrément préalable
des administrations suisse et frangaise compétentes;

160 tous autres réglements quelconques, sous réserve de I'agrément
préalable des administrations suisse et francaise compétentcs.

Art. 3. L’Office suisse de compensation surveillera les’ paiements qui
sopérent par lintermédiaire des banques agréées en vertu de l'article
premier et donnera & ces derniéres les instructions nécessaires.

Art. 4. Pour couvrir les frais causés & la Confédération par I'octroi
d’avances en francs suisses dans le service des paiements avec la France,
un émolument de 3,% sera percu sur les sommes versées ou crécitées,
L’'Office suisse de compensation édictera les prescriptions d’exécution
nécessaires. Il pourra exempter de cet émolument certaines catégories de
paiements. .

Art. 5. Pour couvrir les frais de I’Office smsse de compensation et
des banques agréées en vertu de I'article premier, un émolument de %%
sera pergu sur les sommes versées ou créditées. La division du commerce
du Département fédéral de I’économie publique pourra porter cet émolu-
ment & 2%, au plus pour les versements afférents a des créances financiéres.

La Division du commerce déterminera la part revenant a 1'Office
suisse de compensation et aux banques agréées sur le montant de I’émo-
lument.

Art. 6. Dans les cas ol le créancier suisse regoit, avec lagrément de
I'Office suisse de compensation, la contre-valeur des paiements visés &
I’article 2 par une autre voie que la Banque nationale ou I’'une des banques
agréées en vertu de I'article premier, 1'Office de compensation est autorisé
4 prélever les émoluments prévus aux articles 4 et 5.

Art. 7. Les contraventions & la présente ordonnance et aux instructions
arré.ées en la matiére seront réprimées conformément aux dispositions
pénales des arrétés du Conseil fédéral du 11 juin 1945 relatif au service

ides paiements avec la France et du 3 décembre 1945 concernant la décen-

tralisation du service des paiements avec I'étranger. -
Art, 8. La présente ordonnance entre en vigueur le 1er février 1946,

LISTE

des banques qui, outre'la Banque nationale, sont autorisées a faire les
paiements et recevoir les verscments dans’les conditions prévues parl’accord
financier franco-snisse du 16 novembre 1945:

Annexe

Bangue cantonalc d’Argovie Aarau Bugnlon et Cle Lausanne
Calssc d’¢pargne d’Argovie Aarau SA. de dépdts et de gestion Lausanne
Rhe.utalische Creditanstalt Altstatten Banque hypothécaire de
Banquc cantonale de Bale Bale Lenzburg Lenzburyg
Banque ecntrale coopérative Bale Banque cantonale de :
Société de banque suisse Bale Lucerne Lucerne
E.Gutzwiller ct Cie Bale Falck et Cle Lucerne
La Roche et Cie Bile Banque de Martlgny
A. Sarasin et Cle Biale (Closuit et Cle) Martigny
Crédit industriel d’Alsace Banque populalre de
et de Lorraine Bile Martlgny . Martigny
Les Flls Dreyius et Cle SA. Bile Banque cantonale neu-
Zahn et Cle Béle chatelolse Neuchatel
Banque cantonale de Berne Berne Caisse d’épargne d’Olten  Olten
Banque populalre suissc  Berue Banque populalre de
Caissc d’épargne et de préts Relnach Relnach
a4 Berne Berne Banque cantonale de
Banque cantonale des Saint-Gall Saint-Gall
- Grisons Colre Crédit saint-gallois Salnt-Gall
Weck, Aeby et Cle Fribourg Banque suisse d’épargne et
Banque dc Paris et des de crédit Salnt-Gall
Pays-Bas Geneve Unlon suisse dcs caisses de
Ferrier Lullin et Cie Genéve -crédlt mutuel Saint-Gall
Heatsch et Cie Geneéve Banquc cantonale de
Darier et Cie Genéve * Schaffhouse Schaffhouse
Pictet et Clc Genéve Banque cantonale de ®
Crédlt lyonnals Geneve .Schwyz Schwyz
Société bancaire de Genéve Genéve Banque ecantonale de
Bordier et Cie Gen¢ve Soleure Soleure
Lombard, Odier et Cle Gentve Banque eommerclale de
Mirabaud flis ct Cle Geneéve Soleure Soleure
‘Banque Charles Perreau SA. Genéve Bangque eantonale de Thur-

Pivot et Cie Genéve govle ‘Welnfelden
Lloyds & Natlonal Prov. Piguct et Cle Yverdon
Forelgn Bank Ltd. Genéve * SA. Leu et Cle Zurich
Banque cantonale de Glaris Glaris Union de banques suisses Zurlch
Banque cantonale d’Appen- Crédlt suisse Zurich

zell-Rh. ext. Heérisau Banque eantonale de Zurich Zurich
.Banque de Langentha] Langenthal - Jules Bar et Cle Zurlch
eantonale doise L Rahn et Bodmer Zurich

Unlon vaudolse de crédit’ Lausanne Soclété générale alsacienne o
Roguin et Cle Lausanne de banque Zurieh

: Ca!sse d’épargne et de erédit Lausanne

L’autorisation vaut pour le sidge pnnc:pal et les succursales établies
en Suisse.
19. 24.1. 46.
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Instrnctions
* de 1a Division du commerce du Département fédéral de T'économle publigire
concernant ia décentralisation du service des paiements avec ia France
(Du 22 janvier 1946)

La Division du commerce du Département fédéral de I'économie
publique, vu I'arrété du Conseil fédéral du 3 décembre 1945 concernant la
décentralisation du service des paiements avec I'étranger, arréte:

1. Dans le service des paiements avec la France, le requérant présentera
aux banques agréées cn vertu de Tarticle premier de, I'ordonnance du
Département fédéral de I'économie publique du 22 janvier 1946 concernant
le service des paicments avec la France, pour obtenir un paiement ou une
bonification, les documents prévus & I'article 3, lettres A, B et C, de I'ar-
rété du Conseil fédéral du 3 décembre 1945. Dans les cas ou ces documents
ne sont pas produits au moment du paiement ou de la bonification, les
banques pourront néanmoins procéder au paiement ou & la bonification;
le bénéficiaire est tenu de fournir les documents dans les quinze jours.

2. S'il s'agit de paiements concernant un voyage d’affaires, un séjour
pour études ou éducation, un séjour dans un sanatorium ou une cure en
Suisse sous surveillance médicale, ou de tous autres paiements jusqu'a
eoncurrence de mille francs, I'Office suisse de compensation est autorisé &
exempter le bénéficiaire de la présentation des documents prescrits
I'article 3, lettres A, B et C, de I'arrété du Conseil fédéral du 3 décembre 1945.
Il pourra au besoin exercer également une surveillance sur ces paiements.

3, Les paiements visés & I'article 2 de 'ordonnance du Départcment
fédéral de ’économie publique du 22 janvier 1946 et faits par des personnes
domiciliées en France & des personnes domiciliées en Suisse peuvent étre
acquittés,

soit cn francs francais par l'intermédiaire d’un compte tenu auprés
d'une banque frangaise (intermédiaire agréé) en faveur de la Banque natio-
nale ou d'une banque suisse agréée;

soit par l'acquisition de francs suisses prélevés sur les fonds d’un compte
tenu par la Banque nationale ou par une banque suisse agriée en faveur
d'une banque frangaise (intermédiaire agréé). Demeurent réservées les
dispositions des chiffres 4 et 6 des présentes instructions.

4. Les avoirs que des personnes domiciliées en Suisse possédent en
¢ comptes étrangers suisses » en France peuvent étre transférés sans autori-
sation. Les avoirs en ¢ comptes étrangers suisses » en France de personnes
physiques ou morales domiciliées en Suisse autres que des banques agréées
ne peuvent étre employés qu'avec l'agrément de 1'Office suisse de com-
pensation pour le transfert de paiements de I'espéce visée a l'article 2
de l'ordonnance du Département fédéral de I'économic publique du
22 janvier 1946. L’Office suisse de compensation édictera les prescriptions
d’exécution nécessaires.

5. Pour l'admission de paiements et transferts en conformité des
chiffres 3 et 4 ci-dessus sont applicables les dispositions suivantes:

a) article 2 de I'ordonnance du Département fédéral de I'économie publique
du 22 janvier 1946 concernant le service dcs paicments avec la France;
b) articles 3 et 4 de l'arrété du Conseil fédéral du 3 déccmbre 1945 con-
cernant la décentralisation du service des” paiements avec 1'étranger;
c) chiffres 1 et 2 dcs présentcs instructions.

6. Les banques suisses peuvent accepter au crédit des comptes qu’elles
tiennent en faveur de banques frangaises (intermédiaires agréés) des paie-
ments provenant d’avoirs frangais bloqués conformément aux dispositions
de I'arrété du Conseil fédéral du 6 juillet 1940 instituant des mesures pro-
visoires pour le réglement des paiemcnts entre la Suisse et différcnts pays
et effectuer'en Suisse au débit de ces comptes des paiements d’une nature
quelconque.

7. L’obligation du versement prévue aux articles 2 & 7 et 15 de I'arrété
du Conseil fédéral du 11 juin 1945 relatif au service des paicments avec la
France cst considérée comme remplie lorsque le paiement est fait,

soit en francs suisses & un compte tenu auprés de la Banque nationale
ou auprés d'une banque suisse agréée en faveur d’une banque francaise
(intermédiaire agréé);

soit par l'acquisition de francs francgais prélevés sur lcs fonds d’un
compte tenu par une banque frangaise (intermédiaire agréé) en favcur
de la Banque nationale ou d’une banque suisse agréée. Demeurent réservées
les dispositions du .chiffre 4 des présentes instructions.

8. L'Office suisse de eompensation survciilera l'application des
présentces instructions et édlclera les prescnptlons d’exécution nécessaires.

9. Les contraventions aux présentes instructions et aux prescriptions
d’exécution seront réprimées conformément aux dispositions pénales des
arrétés du Conseil fédéral du 11 juin 1945 relatif au service des paiements
avec la France et du 3 décembre 1945 eoncernant la décentrahsanon du
serviee des paiements avec I'étranger.

10. Les présentes instructions entrent en vigucur le 1er février 1946,
B 19. 24.1.46.

Verfligung Nr. 61 des Eldgendssiscken Volkswirtschaftsdepartements
belreuend dle Kosten der Lebemshaltung umd den Schutz der regmliren
Marktversorgnng
(Hiife an notleidende Gasversorgungsbetriebe) N

(Vom 29. Dezember 1845)

Das Eidgcnéssische Volkswirtschaltsdepartement, gestiitzt” auf den-

Bundesratsbeschluss vom 1. September 1939 betreffend die Kosten der
Lebenshaltung und den’Schutz der reguliren Marktversorgung, verfiigt:

Art. 1. Zwecks Vermeidung weitcrer Preisaufschlige wird die Eid-
genbssische Preiskontrollstelle. ermiichtigt, den zufolge der Verknappung
und der Verteuerung der Vergasungsmaterialien notleidcnden- Gasver-
sorgungshetrieben, - die keine- Ausgleichsméglichkeiten habcn und deren
kiinftige Gasabgabe aus fmanzlellen Griinden gefahrdet ist, eine Hilfe zu
gewnhren

Voraussctzungen, Form, Mass und Bedingungen der Hilfe sind nach den
Ergebnissen der durchzufiihrenden Erhebungen von der Eidgenéssischen
Preiskontrolistelle zu bestimmen.

Die Bestimmungen der Verfiigung 1 des Eidgengssischen Volkswirt-
schaftsdepartements, vom 2. September 1939, betreffend die Kosten der
Lebenshaltung und den Schutz der regularen Marktversorgung finden sinn-
gemiss Anwendung.

Art. 2, Widerhandlungen gegen diese Verfiigung und die gestiitzt
darauf erlassenen Ausfiithrungsvorschriften und Einzelweisungen werden
gemiss Bundesratsbeschluss vom 17. Oktober 1944 iber das kriegswirt-
schaftliche Strafrecht und die kriegswirtschaftliche Strafrechtspflege
bestraft.

Werden die an die Hilfeleistung gekniipften Bedingungen nicht oder
in ungeniigender Weise erfillt, so kann sie gekiirzt oder entzogen werden.

Unrechtmassig erlangte Vorteile sind zuriickzuerstatten.

Art. 3. Die Verfiigung tritt am 4. Januar 1946 in Kraft.

Die Eidgenéssische Preiskontrolistelle ist mit dem Vollzug beauftragt;
sie erlasst, im Einvernehmen mit dem Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt,
die erforderlichen Ausfithrungsvorschriften und ist ermachtigt, die Kan-
tone, die kriegswirtschaftlichen Syndikate und die zustandigen Organisa-
tionen_der Wirtschaft zur Mitarbeit heranzuziehen.

Ordonnance n° 61 dn Département fédéral de I'écomomie pnbligne
concernant le cott de la vle et les mesnres destinées & protéger le marché
(Alde aux usines & gaz et entreprises distributrices de gaz se trouvant dans

une situation précaire)
(Du 29 décembre 1945)

Le Département fédéral de 1’économie publique, vu I’arrété du Conseil
fédéral du 1er septembre 1939 concernant le coiit de la vie et les mesures
destinées A protéger le marché, arréte:

Article premier. Pour parer 3 de nouveaux renchérissements, le Service
fédéral du contréle des prix est autorisé a accorder une aide aux usines
4 gaz et entreprises distributrices de gaz qui, par suite de la pénurie et de
la hausse des matiéres premiéres, se trouvent dans une situation précaire
et n'ont aucune possibilité de compensation et sont menacées d’'un arrét
de leur production pour des raisons d’ordre financicr.

Les conditions, la forme et 1'étendue de cette aide seront fixées par
le Service fédéral du contréle des prix sur la base des résultats de ses en-
quétes.

Les dispositions de I’ordonnance 1 du Département fédéral de 1'éco-
nomie publique, du 2 septembre 1939, concernant le coit de la vie et les
mesures destinées & protéger le marché, sont applicables par analogie.

Art. 2. Lcs infractions 3 la présente ordonnance, aux dispositions
d’exécution et aux décisions d'espéce seront réprimées conformément a
‘I'arrété du Conseil fédéral du 17 octobre 1944 concernant le droit pénal et
‘la procédure pénale en matiére d'économie de gucrre.

Si les conditions requises pour cette aide ne sont pas remplies, ou le
isont d'une maniére insuffisante, 1'aide peut étre restreinte ou retirée.

Lcs bénéfices faits illicitement devront étre restitués.

Art. 3. La présente ordonnance entre en vigueur le 4 janvier 1946,

Le Service fédéral du contréle des prix est chargé de son application.
Il arrétera, d’entente avee I'Office fédéral de guerre pour I'industrie et le
travail, les dispositions d’exécution -nécessaires. Il est autorisé A faire
appel a la collaboration des autorités cantonales, des syndicats de l'éco-
nomie de guerre et des organismes économiques compétents.

Ordinanza N. 61 del Dlpartimento federale dell’economla pubblica
concernente 11 costo della vita e i provvedimenti per proteggere
Fapprovvigionamento regolare del mercato
(Aluto alie officine del gas ed aile aziende distributrici di gas che si trovano
in difficeitd)

(Del 29 dicembre 1945)

11 Dipartimento federale dell'economia pubblica, visto il decreto del
Consiglio federale del 1° settembre 1939 concernente il costo della vita e
i provvedimenti per proteggere l'approvvigiomamento normale del mer-
cato, ordina: ‘

Art. 1. Per evitare nuovi rincari, 1'Uffieio federale di eontrollo dei
prezzi ¢ autorizzato a venir in aiuto alle officine del gas ed alle aziende distri-
butrici di gas che, in seguito alla penuria cd al rincaro delle materie prime,
si trovano in difficoltd senza avere alcuna possibilitad di compensazione e
versano in pericolo di sospendere la produzione loro per ragioni d'indole
finanziaria.

Le condizioni, la forma e la misura di quest ‘aiuto verranno stabilite
dall'Ufficio fcderale di eontrollo dei prezzi in base ai risultali delle sue
inchieste.

Le disposizioni dell'ordinanza 1 del Dipartimento federale dell'eco-
nomia pubblica, del 2 settcmbre 1939, eoncernente il costo della vita e
i provvedimenti per protcggere I'approvvigionamento regolare del mercato
sono applicabili per analogia.

Art. 2, Le infrazioni alla presente ordinanza, nonché alle dlSpOSl7lOm

“esecutive e alle singole decisioni emanate in virty di essa, saranno punite

a norma del decreto del Consiglio federale del 17 ottobre 1944 concernente
il diritto e la procedura penale in materia di economia di guerra.

Qualora le condizioni delle aziendc interessate non fossero conformi
alle premesse necessarie per tale ajuto o lo fossero in modo insufficiente,
quest’ultimo potra.essere ridotto o rifiutato.

I guadagni conseguiti illecitamente devono essere restituiti,

Art, 3. La presente ordinanza cntra in vigore il 4 gennaio 1946.

L’Ufficio federale di controllo dei prczzi é incaricato dclla sua esecu-
zione ed emanera, d’intesa con I'Ufficio di gucrra per I'industria ed il Javoro,
le disposizioni esecutive necessarie. Esso pué far capo alla collaborazione
delle autoritd cantonali, dei sindacati dell'economia di guerra e delle
organizzazioni economiche competenti.
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Dle Bewegung des schweizerischen Aussenhandels im Iuhre 1945

7 h d.

Steigende A h

Unser Aussenhandelsvolumen, das zu Beginn des Bcrlchtsjnhres seinen tiefsten
Stand aufwies, hat gegen Ende 1945 eine Zunahme erfahren. Damit zeigt unsere Ver-

sorgungslage cine neunenswerte Besserung, was sich auch auf die mit Exportauftragen -

zum Teil gut versehenen Hauptindustrien gitnstig auswirkt. Prekar ist — abgesehen von
einigen andern Waren, fir dic am Weltmarkt ebenfalls Mangel besteht — nach wle vor

werte —

Ueberseeverkehr

1m Bereich der Landwirtschaft Ist Nutzvieh im vierten Quartal 1945 In nennens-
wertem Umfang ausser Landes gegangen, was denn auch in einer entsprechenden
Indexerhohung bei Rohstoffen deutlich in Erschelnung tritt.
Elnfuhr
Zunichst sei erwidhnt, dass dle handelsstatistischen 1mportziffern auch die Lager-

die Zufuhr von Kohle. Diese wirkt sich im Vergleich zu den Vorjahren in einem erk
Rickgang der gesamten 1mportmenge aus, wiihrend die wertmassige Elufubr in Hohe
von 1225 5,4 MIll. Fr. den Stand des Vorjahres um 39,5 Mlll. Qiberschreltet. Die Ausfalr
erreicht einen Wertbetrag von 1473,7 Mill. ¥r. und ist damit um 341,9 Mill. hdher als
1944, Auch hier bleibt aber das mengenmissige Exportvolumen infolge verminderter
Ausfuhr schwergewichtlger Massengiiter (Eisenerze und Obst) und wegen teilwelser
Umlagerungen auf arbeitsintensivere und rohstoffsparende Fertigwaren hinter der ent-
sprechenden Vorjahrsziffer zuriick.

Eutwleklung der Aussenhandelsbllanz

Elnfuhr Ausfuhr Bllanz Ausfuhrwert
+ Aktivitat in % des

Jahr Wagen zu Werte in  Wagenzu Werte in — Passivitat Elnfuhrwertes

10t Mill. Fr. 10t Mill. Fr. MIlL Fr.
1938 737920  1606,9 61105  1316,6 — 290,3 81,9
1939 865 912 1889,4 53 967 1297,6 — 591,8 68,7
1940 611351  1853,6 49 896 13157 - — 537,9 71,0
1941 478 674  2024,3 50220  1463,3 — 561,0 72,3
1942 431575  2049,3 39896  1571,7 — 477,6 76,7
1943 397 119 1727,1 36 560 1628,9 — 98,2 94,3
1944 262234 11859 30474  1131,8 — 54,1 95,4
1945 146 052 1225,4 17612 1473,7 + 248,3- 120,3

Die scbweizerische Handelsbllanz schliesst im Jahre 1945 mit elnem Aktlvsaldo
von 248,3 MIIl. Kr. Unsere Ausfuhr tibersteigt damit den entsprechenden Einfubrwert
um mehr als ein Janftel. Es ist dies das erste Mal seit 1916, dass der In normalen Zeiten
stark passive schweizerische Aussenhandel eine aktive Jahresblianz verzeichnet. Hlerbel
Ist indessen in Rechnung zu stellen, dass das in frihern Vergleichsperioden eingefiihrte
nnd 1945 ans Bestanden inlandischer Banken an die Industrie abgegebene Gold im
“Werte von 42,3 Mill, Fr. nicht iin Einfuhrwert mitenthalten ist.

Die nachfolgende Graphik zeigt die Entwicklung unseres Aussenhandels In den eln-
einzelnen Monaten des abgelaufenen Jahres im Vergleich zu 1944 und zum letzten Vor-
kriegsjahr, wobei die aussergewdhnlichen und vergleichsstérenden Preisschwankungen
durch Umrechnung auf die Preisbasis 1938 haltet sind. Dlese preisberelnigten
Ausscnhandelskurven stellen somit das reale Austauschverhiitnis unserer Eln- und Aus-
fubr — verglichen mit 1938 — dar.

Preisberainigte Aussenhandelskurven
Courbes des valeurs du commerce extérieur

winfe Preisstand - Prix moyens 1938100
A O - . . - ] v -
Einfuhr
1eofy } l;pf-“-mum
1504 - e } Ausfuhe
Teas et

Exportations

Jan. Febr Apr. Msi Juni Juli Aug Sept Okt Nov D
Janv. Févr. Mars Ave Mai Juin Juill. AeOt Sept. Oct. Nov. Dac,
Mandelsstatistin der Oberzeildirertion,

Der Tiefpunkt unserer Einfuhr entfillt auf den Monat Januar 1945, von weichem
Zeitpunkt an die Beziige zunichst langsam und nach Beendigung des fernostlichen
Krieges aber wleder sprunghaft anstelgen, ohne bis anhin Indessen den Normaistand des
Jahres 1938 erreicht zu haben. 1m Monatsmittel liegt der Import immer noch um rund
70% unter dem Niveau des letzten Vorkriegsjahres. Dle Ausfubr zeigt bel gewlissen
Schwankungen ebenfalls steigende ‘Tendenz und liegt bis gegen Jahresende zum Teii
sogar wesentlich iber der entsprechenden 1Importkurve. Sie bewegt sich seit dem Monat
April 1945 fortgesetzt iber den Vergleichszlffern des Vorjahres, wahrend dle Einfubr
den 1mportstand 1944 erst im September tbertrlfft. Das reale Austauschverhaltnis

beziige sowie dle frither provisorisch abgefertigten und Im abgelaufenen Jahr definitiv
verzollten Waren umfassen, welche im Jahre 1945 for gewisse Artlkel, wle Zucher, IXaffee
und Benzin, einen beachtlichen Umfang errelchen.

1m Berelch der Lebens-, Genuss- und Futtermlttelelnfulir haben unsere Beziige von
Brotgetrelde die grosste Bedeutung eriangt. Der Weizenlmyport erhdhte sich von 52 Wagen
zu 10 t im ersten Quartal 1945 auf fiber 2000 im zwelten, anndhernd 4000 im dritten und
iiber 10 000 Wagen Im vlerten Quartal des abgelaufenen Jahres. Die Weizenzufuhr be-
anspruchte demnach in den letzten Jahresmonaten rund 41% unserer Gesamnttonnage
in diesem Importsektor. Auch die Einfuhr von Hafer, Gerste und Mals hat beachtlich
zugenommen, errelcht indessen noch bei weitem nlcht den Normalbedarf. Dagegen ist
Rels im letzten Vierteijahr in ungefahr gieichem Umfang zur Einfuhr gelangt wle in
elnem normalen Vorkriegsquartal; Immerhin sel darauf hingewiesen, dass dle entspre-
chenden lmporte In den Monaten Januar bis September fast ginzlich ausblieben. MIt
bedeutenden importmengen flgurieren Im vlerten Quartal ebenfalls Frischobst, Std-
frichte, Haselniisse, Saatkartoffeln, Flschkonserven und Fasswein, wobei diese Waren
das Vorkriegsuiveau nlcht nur errelchen, sondern sogar beachtlich ibersteigen. Die Kaffee-
zufuhr Ist Im Vergleich zum dritten Quartal erheblicb zurickgegangen, und der lmport
von Zucker bewegt sich Immer noch auf verhiltnismasslg tiefem Stand.

An Robstoffen sind wesentlich umfangreichere Lieferungen von Rohbaumwolle, Roh-~
Wwolle und Zellulose fir Kunstselde nennenswert. Auch dle Versorgung mit Pyrlt, Roheisen
und Rohstahi, Handelseisen fiir die Bau- und Maschi industrie, Elsenblech sowle
mit verschiedenen Buntmetallen hat elne beachtliche Besserung erfahren. Unter den
Qbrigen Industriellen Rohstoffen weisen Faserstoffe fur dle Paplerfabrikatlon sowle
Schwefel und Peche In letzter Zelt bedeutende Zunahmen auf. Der Import von Diing-
stoffen halt sich ils auf verhalt assig hohem Stand.

Ungenilgend ist — wie erwihut — immer noch unsere Versorgung mit Brennstoffen.
Bel elnem Normalbedar! von iber 80 000 Wagen je Quartal gelangten Im abgelaufenen
Jabr insgesamt nur 24 000 Wagen zur Einfuhr, woven 16 500 Wagen auf das letzte
Vierteljahr entfalien. Etwas besser sind dle Versorgungsverhaltnisse fiir 1leiz- und Gasol,
wogegen dle verzollte Benzinmenge auch Im vierten Qunnal bioss 6% der cnlsprechendcn
Einfubr im letzten Vorkriegsjahr ausmacht.

Ausfuhr

Wenn der schweizerische Exporthandel Im gesamten genommen auch noch beacht-
ilcb hinter der Umsatztitigkelt des letzten Vorkriegsjahres zuriickblelbt, so zelgt sich
doch im, Jahre 1945, namentlich selt Beendlgung des Krieges in Europa, eine bemerkens-
werte Stelgerung. Wle dle nachfolgende Uebersicht dartut, ist die Entwicklung Inners
balb der verschiedenen Exportzweige Indessen als uneinheitiich zu bezelchnen.

Auslandabsatz der ‘Hanptindustrlen

1945 g
Ausfnhrwerte Ausfuhrmengenindex 1)
Quartal Quartal
L 1L L IV, 15 I HL IV
in ML, Fr. (1938 = 100) .
Textllindustrles
Baumwollgewebe 1,0 3,3 3,4 5,8 1,8 57 54 14,3
Stickereien . 45 157 14,2 154 18,3 68,2 52,3 62,3
Schappe —_ 0,2 0,1 0,3 —_ 42 13 5,7
Kunstseldengarne 2,5 2,3 7,8 5,0 19,3 16,5 43,3 27,3
Seidenstoffe 87 20,8 33,0 43,3 521 1114 1721 203.9
Seldenbander 0,5 1,9\ 2,4 2,5 22,8 75,4 84,8 81,3
‘Wollgewebe 0,05 O 0,04 . 0,08 1,7 0 2,8 1,6
Wirk- und Strickwaren 07 1,1 22 2.6 202 434 985 107.8
Hutgeflechtindustrie 4,1 7,8 7,3 9,9 81,7 150,5 140,5 189;1
In 1000 Paar 32,1 51,6 61,5 62,5
Schuhindustrie { In Miil, Fr. 1:1 1:5 17 2:2 } 10,9 16,2 19,5 20,1
Metallindustrle: ’
Maschinen 22,1 594 633 759 17,6 50,5 56,1 76,8
in 1000 Stock 3352,7 6049,5 5004,1 4748,0
Ubren In MILL Fr. 86,0 1473 127.3 132,0 } LU CRROZ TR T
Instrumente und Apparate 12,1 23,4 22,7 214 58,6 101,2 97,0 91,9
Chemlsehe und phar loch
Industrle: 3
Hellinlttel und Rlecbstoffe 14,3 28,1 . 285 273 44,8 89,4 90,6 81,8
Chemikalien fiir gewerbllcben
Gebraucb 2,5 2,8 5,1 5,2 8,2 82 193 148
Anillnfarben und Indigo 104 34,4 262 23,4 24,5 71,1 64,5 63,9

1) Wertgewogener Mengenindex.

Im Bereich der Textilindustrle figurieren insbesondere die Seiden-, Kunstselden-
und Zellwollweberei mit relatlv hohen Ausfuhren. Hierbel zelgt sich cine gewisse Ver-
lagerung zugunsten der Kunstselden- und Zellwollgewebe, wahrend relne Seldengewebe
anteilsmiissig gesunken sind. Seldenstoffe wurden in der Hauptsache nach Schweden,
Frankreich und den Vereinigten Staaten exportlert. Auch dle Seidenbandweberel welst
stel le Umsatzziffern auf, wobel ihre Verkidufe durch die fur Bandartikel zurzelt gin-

zwischen Ein- und Ausfuhr hat sich gegen Jahresende Ind stark ten des
Imports verlagert.

Die schweizerische Versorgungs- und Absatzlage wlrd au(schlussrelch durch den
nachfolgenden von der Handelsstatistik errechneten A h

Aussenhandelsindex *)
(1938 = 100)

1945
Elnfuhr Ausfuhr
1. Quartal 2. Quartal 3. Quartal 4. Quartal 1. Quartal 2. Quartal 3.Quartal 4. Quartal
Totallndex 10,9 18,0 27,5 66,8 34,2 589 63,0 73,0 .
Lebensmittel 9,8 29,7 48,5 76,8 5,6 5,1 2,5 6,6
Rohstoffe 7,4 16,6 23,2 86,5 2,8 7,0 8,4 43,5
Fabrikate 151 104 157 40,4 38,5 ‘66,4 71,2 79,7

1) Wertgewogener Mengenindex.

Das vierte Quartal 1945 weist durchweg die héchsten 1ndexziffern auf. Die Einfuhr
stellt hierbei In diesem Zeitabschnitt insgesamt zwei Drittel der Beziige des letzten
Friedensjahres dar, wihrend die Ausfulr gesamthaft nahezu drei Viertel der Umsitze
des Jahres 1938 erreicht. Aul der 1mportseite sind Rohstoffe mit der grossten Zunahme
vertreten. Die Mehrimporte umfassen sowohl Produktlons- als auch Verbr ter-

stige Mode gefordert werden. Dle Ausfuhr von Woll- und Baumwoligeweben bewegt sich
fortgesetzt auf tiefem Nlveau. Dagegen sind Stickereien, Wirk- und Strickwaren in
beachtlichem Umfang zur Ausfubr gelangt.

Die Hutgeflechtindustrie verzelchnet einen Exportstand, der denjenlgen des Jahres
1938 Qberschreitet. Als Hauptabnehmer fir diese Branche sind fortgesetzt die Verelnlgten
Staaten zu nennen. Der Versand von Schuhen erreicht indessen auch Im zwelten tlalb-
jahr 1945 lediglich ein Finftel des vorkrlegsmissigen Exports. Diese Industrle litt vor
allem unter der langeren Unterbrechung der linporte von Rohhﬂulcn und gegerbtem
Leder.

Auf dem Gebiete der Metallindustrle steht dle Ausfuhr von Uhren an erster Stelie.
-Sle macht im Jabr 1945 wertmiissig rund ein Drittel unseres Gesamtexports aus. lm
Jahresinlttel liegt der Umsatz unserer Uhrenindustrle Indessen immer noch unter dem
Vergleichsniveau des letzten Vorkriegsjahres. Dle Verkdufe von Maschinen zelgen stel-
gende Tendenz. Verglichen mit 1938 verzeichnet der wertgewogene Mengenindex eine
Erhshung von 17,6 Im ersten auf 76,5 im vierten Quartal 1915. Demnach sind In den
letzten Jahresmonaten rund drel Viertel soviel Maschinen exportlert worden wie vor
dem Kriege. Dle Ausfuhr von Instrumenten und Apparaten, weiche vom ersten zum
zweiten Vierteljahr mit einer sprunghaften Zunahine vertreten war, reglstrierte im
zwelten Halbjahr leicht ricklduflge Umsétze.

Die Ausfuhr der chemisch-pharmazeutischen Industrle hieit sich selt Beendlgung
des europiischen Krieges im gesamten genommen indexméssig auf elnem Niveau von

rohstoffe, welche Im letzten Quartal des Berichtsjahres indexmasslg das Vorkriegsnivcnu
fibersteigen. Betriebsstoffe registrieren dcingegenitber fortgesetzt die niedrigsten Index-
daten, bewegen sich indessen nach einem Tiefstand Im Dreivierteijahr 1945 gegen Jahres-
ende lu aufsteigender Richtung. Doch vermag dle Zufuhr von Betriebsstoffen lm vierten
Quartal lediglich rund eln Fiinftel des durchschnittlichen Vorkriegsbedarfes zu decken,
Die Einfuhr von Lebensmitteln verzeigt bel stetlg zunchmender vierteljahrilcher Umsatz-
tatigkeit gegen Ende 1945 relatlv hohe linportergebnlsse, wihiend unsere Kidufe von
Fertigwaren erst vom 3. zum 4. Quartal elne prochen steigende Tendenz v ich

Bel der Ausfuhr hat der Absatz von Fabrikaten berelts im 2.Quartal verhaltnis-
missig stark Im darauf den Halbjahr erglbt slch bel den Produktlons-
ghtern eine glelchmissigere Ausweitung als Im Sektor der Verbrauchsgiiter, welche sich
auf elnem Niveau von rund sieben Zehntcin der Vorkriegsausfuhr annahernd stabil halten,

L3

durchschnittiich 56% der Vorkriegslieferungen. Der Mangel an Kohle wirkt sich for diese
Branche besonders nachteillg aus. Am umfangreichsten gestalteten sich dle Verkiufe
von Heilmitteln. Der wertmissige Export der Teerfarbenindustrie llegt im ietzten Viertel-
jahr um 32% unter den entsprechenden Wertziffern des zweiten Quartals.

Die geograpblsche Vertellung unseres Aussenhandels

Im letzten Friedensjahr partlzipierten unsere Nachbarstaaten dem Werte nach bet
der Einfubr mlt rund 479 und bei der Ausfulr mit fber elnem Drittel am gesamten
Aussenhandel. Anno 1945 hetragen dle entsprechenden Quoten nicht einmal mehr eln
Fonftel, bzw. nur 139%. Der grosste Rickgang entfallt hlerbel auf unsern Giteraustausch
mlt Deutschiand, wihrend unser Handel mit Frankrelch — namentlich auf der Aus-
fuhrselte — slch auf verhdltnlsmassig hohem Stand bewegt. Iin einzelnen orientlert hler-
iiber die nachfoigende Tabelle der wichtigen



24.1. 1946 N° {9 — 261
Bezugs- und Absatzliinder Istruzioni
Efofubr Ausfubr della Sezione dei prodottl chlmicl e Iarmaceutlcl dell'U"ncxo dl guerra per
Jahr Jahr Jahr fahy Pindustrla ed il lavoro concernentl il r del e delle liscivle
1944 1945 1938 1945 1944 1945 1938 1945 (Diritto dl utillzzare delle cedole in bianco della tessera del sapone di gennaio,
in Mill. Fr. in % der In Mill. Fr. In % der febbraio e marzo 1946)
. Gesamteinfuhr Gesamtausfuhr e (Del 24 gennaio 1946)
Deutschl 4 552 232 4 6 11,2 157 08 . : S i B
o::le:rei?;d 433: 22 21 U:g 293: 05 30 La Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell'Ufficio di guerra per
Frankreich 28,2 128,9 14,3 10,5 23,1 165,1 9,2 11,2 I::_ndustri.a ed il lavoro, vista l'ordinanza N.58 dell'Ufficio di guerra per
Itaiien 28,6 47,1 7,3 3,8 4,9 11,1 6,9 0,8 Iindustria ed il lavoro, del 30 dicembre 1941, concernente la produzione,
Belgien ' 7,1 66,6 43 54 3,2 45,6 3,2 3,1 il razionamento e I'uso di saponi e liscivie, dispone:
i 5 . . . 0
Dicdedarag o o 2 S00.7 20116 oy O Art. 1, Si autorizza 'uso delle cedole in bianco «Y» e «Z» della tessera
il G g;'g o g‘:’g g;’; 1(1,'3 2’; del sapone dei mesi di gennaio, febbraio e marzo 1946.
Spanien V2 3 s ?
Portugal ;2'3 ;31:5; 2:; i:? lgg:g 1?2:3 3:6 ;:Ié P ezhsgi?; ;::;i’%l:qﬁoarlxsgggfieg e?:e?g unitd e da diritto all'acquisto di
Sehweden 9 50 3 3 51
Turkel 301 52,9 04 43 247 530 03 36 Art.3. Le cedole in bianco «<Y» e «Z» possono essere utilizzate dai
Britisch-Indien 0,3 54 1,4 04 25,5 47,8 1,8 3,2 consumatori come la tessera del sapone dei mesi di gennaio, febbraio e
Kanada 14,3 103,5 1,5 84 17,0 35,1 1,1 2,4 marzo 1946 e sono valide pertanto sino al 6 aprile 1946.
Vercinigte Staaten 21,2 136,8 7,8 11,2 140,8 385,3 6,9 26,1 Art. 4. Le cedole in bianco liberate non danno diritto al rifornimento
Brasiiien 10,7 47,9 0,7 3,9 24,0 65,0 1,3 4,4 fra i vari stadi del commercio
Argentinien 41,1 120,8 3,6 . 9,9 39,6 86,9 2,7 5,9 o

Vergiichen mit dem Jahr 1944 zelgt der Verkehr mit Uebersee anno 1945 elne er-
hebliche Ausweilung. Die Importsteigerung aus diesen Gebieten beiauft sieh auf rund
47000 Wagen zu 10 t, und die Ausfubr dorthin registriert im gleiehen Zeitraum einen
Wertzuwachs in Hohe vou 455 Mili. Fr. Gegentiber dem Vorjahr welsen u. a. namentllch
unsere Eindeckungen In den Vereinigten Staaten, i{anada, Brasilien und Argentinien
elne beachtliche Verstarkung auf, aus welehen Landern diesmal ein Drittei unseres Ein-
fuhrbedarfes stammt. Dlese Staaten sind aueb gute Abnehmer far Sehwelzer Fabrikate,
macht doeh unser Warenversand dorthin Im Jahre 1945 annabernd 40 % unserer Gesamt-
ausfuhr aus. Dle Verelnlgten Staaten stehen hierbel nleht nur In der Reihe unserer Kunden-
linder, sondern aueh unter unsern Lleferanten an erster Stelle und sind somlt unser be-
deutendster Aussenhandelspartner.

Der gegentiber 1944 cingetretene Ausfall Im Evropagesehdft betrifft ausser dem
Handelsverkehr mit Deutsehland vornehmlieh auch unsern Glteraustauseh mit Sehweden,
D k, der Tseheehoslowakel, Ungarn und R D ber verzelebnet
neben dem Warenhandel mit Frankreicb auch der Aussenhandel mn Belgien elne Be-
lebung, wahrend unsere Exporte nach Spanien, l‘onugal und der Torkei ansehntiehe
Mehrumsiitze buehen. Doch erglbt sich i t Im all i eine ochene
Verlagerung unseres auswiartigen Handels nach Uebersee, dessen Antell In der Berlehts-
perlode wertmisslg rund 53 % erreleht gegenliber 24% Im Jahre 1944.

Bern, den 24, Januar 1946,

19. 24, 1. 46,
Handelsstatistik der Oberzolldirektlon.

Weisung

der Sektlon tir Chemle und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie- und
Arbelts-Amtes betreHfend die Ratlonierung von Seiten und Waschmittein

(Freigabe blinder Coupons der Seifenkarte Januar, Februar und Mirz 1946)
(Vom 24. Januar 1946)

Die Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes, gestiitzt auf die Verfiigung Nr.5 S des Kriegs-Industrie- und
-Arbcits-Amtes, vom 80. Dezember 1941, iiber die Produktion, Rationierung
und Verwendung von Seifen und Waschmitteln, erlisst folgende Weisung:

Art. 1. Die blinden Coupons «Y» und «Z» der Seifenkarte fiir die Monate
Januar, Februar und Mérz 1946 werden freigegeben.

Art. 2, Jedcr Coupon entspricht 50 Einheiten. Die frcigegebenen blinden
Cltl)upons berechtlgen zum Bezug rationierter Seifen und Waschmittel
aller Art.

Art. 3. Die Gilltigkeitsdauer filr die Einldsung der frcigegebcnen blinden
Coupons «Y» und «Z» durch die Konsumenten ist die gleiche wie fir die
Seifenkarte Januar, Februar, Mirz 1946 und wihrt somit bis 6. April 1946,

Art. 4. Die freigegebenen blinden Coupons dilrfen filr den Nachschub
innerhalb der verschiedenen Handelsstufen nicht verwendet werden.

Die Wiedcrverkiiufer sind verpflichtet, die von ihrer Kundschaft ent-
gegengcnommenen blinden Coupons auf die Kontrollbogon des Eidgends-
sischen Kriegs- Em&lhrungs Amtes aufzukleben und in Lieferantencoupons
umzutauschen,

Die Frist filr den Umtausch der blinden Coupons «Y» und <Z» ist dle
gleiche wie filr die ilbrigen Coupons der Seifenkarte.

Art. 5. Diese Weisung tritt am 25. Januar 1946 in Kraft.

Instractions

de la Sectlon des prodults chimlques et pharmaceutlques de I'Office de guerre
pour llndustrle et le travall concernant le ratlonnement des savons et
prodults pour lesslve

(Droit d’employer des coupons en blanc de la carte de savon pour janvler,
tévrier et mars 1946)

(Du 24 janvier 1946)

La Section des produits chimiques et pharmaceutiqucs de 1'Office de
guerre pour l'industrie et le travail, vu l'ordonnance n°5S de I'Office de
guarre pour l'industrie et le travail, du 80 décembre 1941, concernant la
-production, le rationnement et l'emploi des savons et produits & lessive,

arréte:

Artlcle premler. Les coupons en blauc «Y» et «Z» de la carte de savon
pour les mois de janvier, février et mars 1946 peuvent 8tre utilisés.

Art. 2, Chacun des coupons validés «<Y» et «Z» correspond & 50 unités
et donne droit & l'acquisition de savons et produits & lesslve rauonnés
de tous genres.

Art. 3. Les coupons en blanc «Y» et «Z> peuvent 8tre employés par les
consommatcurs comme la carte de savon pour les mols de janvier, février
et mars 1946 jusqu'au 6 avril 1946.

Art. 4, Lcs coupous en blanc validés ne donnent pas droit au réappro-
visionnement- entre lcs différents échclons du commerce.

Les revendeurs sont tenus de coller les coupons en blanc validés qu'ils
regoivent de leur clientéle sur les feuillcs de contrdle de 1'Office de guerre
pour l'alimentation et de les échanger contre dcs coupons de fournisscurs.

Le délai pour I'échange des coupens en blance «Y»> et «Z» est le méme
que pour les autres coupous de la carte de savon.

Art. 5. Les préscutes instructions- entrent en vigueur avec offet au
25 jauvier 1946.

I rivenditori sono tenuti ad incollare le cedole in bianco liberate che
ricevono dalla loro clientela sui fogli di controllo dell’Ufficio di gucrra
per i viveri ed a scamhiarle con cedole per fornitori.

Il termine per lo scambio delle cedole in bianco «Y> e «Z» & lo stesso
come per le altre cedole della tessera del sapone.

Art. 5. Le presenti istruzioni entrano in vigore il 25 gennaio 1946.

Italien — Prelsansgieich

Laut tclegraphischen Meldungen sieht ein im italienischen Amtsblatt
vom 16, Januar 1946 verdffentlichtes Gesetzesdekret vom 4. gleichen
Monats die Schaffung von Fonds fir die Anpassung an die internationalen
Preise vor. Gemass jenem Dekret haben dic italienischen Importeure dem
Ufficio italiano dei cambi eine Abgabe {iber den zum offiziellen Kurs be-
rechneten Lirewert der eingefiihrten Waren hinaus zu entrichten. Die ita-
lienischen Exporteure werden vom gleichen Amt eine entsprechcnde Ver-
giitung {iber den zum amtlichen Kurs berechneten Lirewert der ausgefiihrten
Waren hinaus erhalten. Die Einfuhrabgabe und die Ausfuhrprimie sollen
durch das Aussenhandelsministerium auf ‘1259, festgesetzt werden. Der
Kursausgleich soll nicht nur bei der Einfuhr und bei der Ausfuhr vorgenom-
men werden, sondern auch bei allen andern Geschaften mit dem Ausland
(Versicherungen usw.). 19, 24. 1. 46.

Italle — Péréquation des prix

Selon des communications télégraphiques, un décret-loi, daté du
4 janvier 1946 et publié au ¢ Journal officiel » italien du 16 du méme mois,
prévoit la constitution de fonds pour I'adaptation aux prix internationaux.
Sclon ce décret, les importateurs italiens verseront & 1’« Ufficio italiano dei
cambi» une taxe en sus de la contre-valeur en lires des marchandises
importées, calculée au cours officiel. Les exportateurs italiens recevront
une ristourne équivalente du méme office, en plus de la contre-valeur en
lires des miarchandises exportées, calculée au cours officiel. La taxe &
I'importation et la prime & I'exportation seront fixées par le Ministére du
commerce extérieur & 1259, En pratique, la péréquation des changes
sera appliquée non seulcment dans le commerce d’'importation et d'exporta-
tion, mais aussi dans les transactions de tout genre avec I'élranger (assu-
rances, etc.). 19. 24. 1. 46.

Paldstina — Einfubrbestimmangen
Laut Meldung des Schweizerischen Konsulates in Jerusalem konnen
Postpakete bis zu eincm Wert von LP.1.— (zirka Fr.17.—) in Palistina
ohne Einfuhrbewilligungen eingefiihrt werden. Alle Postpakete, die einen
hoheren Wert haben, bendtigen eine Importlizenz der Zusmndl"eg Stzllen.
19. 24. 1. 46

Palestine — Prescriptions relatives & I'importation
Selon avis du consulat de Suisse & Jérusalem, les colis postaux d'une
valeur de 1 LP. au plus (environ fr. 17) peuvent étre introduits en Palestine
sans permis d'importation. Les. colis postaux, dont la valeur dépasse la
somme précitée, sont assujettis & la formalité de la licence d'ungortshon.
19. 24. 1. 46.

Redaklion: Handelsableilung des Eldg. Volkswirtschallsdepartements in Bern

e
Mobel-Export
Exportation de meubles

Die Exportkommission des Schweizerischen Engros-Mobelfabnkanten-
verbandes (SEM) vergibt an Mébelfabrik und Mgbel
Tische, Buffets und Schriinke.

La Commission des exportuuons de IAssocmuon des fnhnennts de
bles en gros passe de aux fabriquesde et aux ies
pour des armoires, des buffets et des tables.
Anmeldetermin: bis 31.Janunar 1946. - Délai de sollicitation: 31 janvier 1946.

IntereSsenten melden sich schriftlich an bei dem Prasidenten der Kom-
i D heim (St. Gallen). - Offres écrites sont a adresser
an présldent de la commission, F. Heiniger, Degersheim (St-Ga'l).

Finanzierung
von

HANDEL INDUSTRIE IMPORT EXPORT
: BETEILIGUNG

Finanz- und Handels-AG., Basel 1 w7
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Im Zeichen des aufbliihenden
Aussenhandels

( tiE AMERICAN EXPRESS CO. inc \
HAUPTSITZ: NEW YORK '

BANKTRANSAKTIONEN MIT AMERIKA

REISEARRANGEMENTS

TRAVELER'S CHEQUES FUR KAUFLEUTE,
INDUSTRIELLE UND DEN PRIVATMANN
NIEDERLASSUNGEN IN DER SCHWEIZ:
ZURICH
SIHLPORTEPLATZ 8
BASEL - LUZERN - GENEVE

4

\_ _

SIMMEN & Co., Impori-Export

TALACKER40-ZURICH

Lebens- und Genussmitiel :
IMPORT X EXPORT
UBERSEEHANDEL

TRANSIT

seegmiiller & Co. AG., Basel

INTERNATIONALE TRANSPORTE

sﬂezlalverkehr mit schweizerischen Camions
von und pach
Dinemark, Schweden, Norwegen

Telephon: 21874 . Telegramm: Seegmiillerco

~

Transport - Versicherungen: *

H. 0. HEIMMELSPACH, ZURICH

FRAUMUNSTERSTRASSE 29 . TELEPHON (051) 253646

G Ihevoll tigter fiir die S

STANDARD MAKINE INSURANCE €0. LTD. IN LIVEHP()GL

L

Carl Plister - Wohlen

TELEGRAMME: PFISTER WOHLENAARGAU

IMPORT TRANSIT EXPORT
KOMPENSATION AGENTUR KOMMISSION

4 i

IMPORT - EXPORT

Paul Reinhart & Cie,, Winterthar

Gegriindet 1788

Telegramme: REINHARTU S
Telephon: 22311

und

Generalvertretung Ziirich

Bleicherweg 5, Borse - Telephon: 31836

=
|

3




Im Zeichen des aufblahenden
Aussenhandels

\

J. H.Trachsler AG., Bern

ALLGEMEINER EXPORT UND IMPORT

NIEDERLASSUNG IN SCHANGHAI

~

J

TRANSPORTUS AG., LUZERN

Telephon Nummer 2 84 44

Vorteilhaft fiir Autotransporte ab Genf nach der
Zentralschweiz

(

\_
7~

f

Lykes Continent Line

Service de fret sur ANVERS depuls Houston, Gaiveston, New»Orleans‘,
Lake Charles, Corpus Christi et autres ports du Golfe de Mexique.

Lykes Mediterranean Line

Service de fret sur MARSEILLE et GENES depuis ies ports
du Golfe de Mexique.

%

Pour tous les renseignements s'adresser a I'agent général pour la Sutssas

Rodolphe Haller SA., Genéve

TRANSPORTS INTERNATIONAUX
Téiéphone 265 15 - Rue des Gares 7

J
2

D. Guerra-Moser & Co., Neuhausen

am Rbeinfall

Nachfoiger von B. Moger

Export simtlicher schwel Quali dul
phischen und Qberseelschen Lﬂndem

Import von Waren alier Art

Schiahiah Tiof

o

Fabrikation von P usw,

nach alien euro-

\

_/

(

~

UNION HANDELS-GESELLSCHAFT AG. BASEL

I

UNION TRADING COMPANY LTD.

ACCRA LAGOS
Gold Coast Nigeria

.

Liebermann Waelchli & Co., Ziirich

BAHNHOFSTRASSE 57b
Gegrindet 1912

UEBERSEEHANDEL

Eigene Schwesterfirmen u. Organisationen in Asien sowie Nord- u. Sodamerika

~

S
gt Sehenk & Co., Ber woee

IMPORT
EXPORT

AN

INTERNATIONALE

TRANSPORTE
BASEL

Dornacherstraie 402

Telegramm: Globetrafic
Telophon: (061).2 49 89

Sociéte Anonyme

Wir bedienen Sie stets prompt nnd zuverlassig
Eigenes Lagerhaus in Basel
Das Vertrauenshaus fiir Hande! und Industrie fiir simtliche Import- und

Exportverkehro
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24. 1. 1946

ute Ist enterwegs!

Wir freuen uns mit Ihnen iiber
diese Mitteilung und wenn wir
auch noch um etwas. Geduld
bitten miissen, so werden wir
doch bald wieder in der Lage
sein, Sie mit Jute-Geweben und
-Sicken zu beliefern. Nach wie
vor legen wir Wert auf tadel-
lose Bedienung und sorgfiltige
Herstellung.

Tute-SEHE

ZWeL'k e -

Wir dienen gerne mit Mustern und Offerten

. JUTE & LEINEN A.G. ZORICH

als Sackfabrik seit 1885 fiir Qualitiit bekannt
PfingstweidstraGe 6 Telephon 253686

ﬂumpagnie du chemin de for & voie Gtroie Genéve-Veyrier

“Emprunt 4% % de 1913

Tlhge du 22 Janvler 1946 — Remboursement au 1°7 février 1946

Les 21 obllgations dont les-numéros suivent, désignées par tirage au sort, sont rem-
boursahles au pair, soit par fr. 500, le 1°* Iévrier 1946:

nes 3, 25, 79, 93, 134, 141, 150, 171, 209, 249, 326, 872, 407,
534, 539, 640, 825, 847, 910, :

Les titres, munis du coupon au 1¢r aofit 1946 et suivants, sont remboursés par
MM. Lombard, Odier et Cle, Corraterie 11, & Genéve. X8

Ces obligations ecesseront de porter intérét dés la date de remboursement.

AG. (rl’ﬂlld Hotel St. Moritz

422, 432,

Einladung zur ordentlichen Generalversammiung
anfl Douperstag den 7. Februar 1946, nm 14 Ubr, im Posthotel, in St. Moritz

TRAKTANDEN:

1. a) Lnlgegennahme der Geschaftsberichte, der Bllanzen und Gewinn- und Verlust-
- rechnungen per 30. April 1944 und 30. Aprll 1945 sowie der Bericbt der Kontroll-
stelle;
b) Déeharge-Erteilung an die Verwaltungsorgane.
2. Liquidationsfragen:
a) Bericht @her Scbad 1 der Versich
b) Verkaufsvollmaecht for das Mob]llar,
¢) Verwendung der verfiigbaren Mittel;
d) eventuell weltere quuldn(lonstragen.

8. Wallen:
a) Ersatzwabl in den Verwaltungsrat;
b) Wall der Kontrollstelle,

4. Umfrage.

Vsehaft
3

Die Eintrittskarten zur Generalversammlung kdnnen vom 25. Januar 1846 an gegen
Answeis Ober den Aktlenbesitz bef der Gesellschaft (Bureau Posthotel St. Moritz) bezogen
werden, woselbst ab diesem Datum auch die bezoglichen Akten zur Einsicht der
Aktloniire aufliegen. Ch2

DER VERWALTUNGSRAT.

Supercop | 25x35 om
Supercop Il 35x46 cm

Phatakapicees Sie sebbst
wichtige Dokumente, wie Briele, Pollcen,

Vertrége usw., ohne Dunkelkammer, ohne
Optik, mit dem Photokopiergerat

«SUPERCOP»
Verlangen Sie
Angebot
von
8 CO. ;lkllhl.'ﬂA.. U
Z659 BORION . TEL. (081) 3318 80

cenerauvertr. FOr oie schweizs @, B, GUJON] zomen:owenstr.n. 1eL 208208
S

rechnet alles schnell
und sicher!

PATENTE

KIRCHHOFER,
RYFFEL & CO.
20RICH, BAHNHOFSTR. 56

I

oinfach, Obersichtlich, zeitsparend
Wodelle tie Hand und Naschine
Prospekte und Yorldhrung dureh:

Scholl

ZUrIch, an der Poststrasse
Tel. (051) 23 57 10
]

WIr haben dle

Ruswertung des Mikro-Film-Patentes

zu vergeben, - Notwendlges Kapltal
mindestens Fr. 200 000.

Zuschriftenvon kapitalkraftigen Interessenten an

SIMPEX we

=
BASEL S

Bezirksgericht Kulm

Oeffentliches Inventar

Ausgektindet mit der Aufforderung an die Glaubiger
und Schuldner mit Einschluss der Birgsehaftsgldubiger,
lIhre Forderungen und Schulden blnnen der Eingabefrist
anzumclden, ansonst dle in Artikel 580 des Zivllgesetz«
buches genannten Folgen eintreten (Art. 581 u. 1, ZGB).

Rechnungsruf
Hunziker-Stelner Erwin,

geboren 1887, ‘gewesener Wirt und Kuchenchef, von

in Relnaeh wohnbaft g ; gestorben am
22 Dezember 1945.
Eingaben an die Gemelndekanzlel Reinach; Frist bls
19. Februar 18486. On 7
™~

I*Steinkohlen-Hartteerpech

filr Helzawecke, bezugsfrei,
Hefert giinstig

OALORA, Kohlenimport AG, BASEL
Telephon 499 33

y,
Oetientliches Inventar mit Rechnungsruf

Das Bezirksgerichtsprasidlum der March hat am
18. Januar 1946 Qber

Anton Schwyter-Fuchs,

Zirka 5000 kg grdu Packkarton

(Handware), 80X110 cm, 65er
Postfach 545, St. Gallen

Das SHAB liegt auch in industriellen und tech-

nischen Betrieben der ganzen Schweiz auf; mit

einem Inserat kdnnen Sie also diese Kreise eben-
falls erreichen.

lagerungen zn glinstigen Bedingungen. @G 6
Niih. Auskunft durch Untermthle Zug, Tel.4 1942,

gle und

Hydrochinon

: ' Metol-Ersatz - - -
Lager in Zug Milchzucker
Besitzer von grossga,lh‘ellen utx:ld crockdex;,en Z 40 Phenazethln
Lagerriumen mit Geleiseanschluss und be-
quemer Camlonzufahrt Obernimmt Ein- Kallnmjo‘“d

sofort ab Lager za verkauten. Tel, (051) 3220 87, -

Unt h

, geboren 1882, in Lachen (Schwyz), gestorben
am 13, Januar 1846, das 6ffentliche Inventar mit Rech-
nungsruf bewilligt.

Die Glaublger und Schuldner, mit Einsehl der
Birgschaftsgliublger, werden aufgefordert, fhre For-
derungen und Schulden bls 2a. Februar 1846 beim unter.

hneten Notarjat dle In Artikel 580
ZGB. erwiihnten Folgen elntreten. Artlkel 581 u. {f. ZGB.

Lachen, den 21. Januar 1846, Gl 4
Notarlat March.

Wer sucht eifien tichtigen vel'll'mm‘?

h und Fr

he Deutsch,

Ich

KV-Diplom. Eingefthrt in den stenamlttel-
geschiften. Fahrbewllligang. Schreiben Sie bltte
unter G 10076 Gr an Publicitas Grenchen (Soloth.).

e ——
tlich 11ir den Inseratenteii: Publicitas AG. — Régie des annonces et responsabiiité pour ces derniéres: Pubiicitas SA. — Druck: Fritz Pochon-Jent AG., Bern,



	

